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inregistrati informatiile faciale pentru a activa Deblocarea faciala

Deblocarea faciala va permite sa va deblocati rapid dispozitivul tinandu-l in dreptul fetei.

e Doar proprietarul poate activa functia Deblocarea faciala. Aceasta functie nu este disponibila

pentru utilizatori sau musafiri, nici nu este acceptata in PrivateSpace.

Deblocarea faciala nu este disponibila daca nu a fost introdusa parola de deblocare a ecranului
timp de trei sau mai multe zile la rand, sau daca dispozitivul a fost blocat de la distanta sau
repornit.

Cand folositi deblocarea faciala pentru a va debloca dispozitivul, tineti ochii deschisi, fata
indreptata direct catre dispozitiv si la o distanta intre 20 cm (7,87 in.) si 50 cm (19,69 in.) fata
de dispozitivul dvs. Pentru a va scana fata in mod corespunzator, evitati utilizarea acestei functii
atunci cand va aflati intr-un mediu intunecat sau atunci cand sunteti cu fata in lumina directa.

1 Deschideti (@& Setari. Accesati Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala si
introduceti parola pentru ecranul de blocare.

Daca nu ati configurat o parola pentru ecranul de blocare, urmati instructiunile de pe ecran
pentru a face acest lucru. Functia Deblocare faciala este disponibila doar daca metoda de
deblocare este setata pe Model, Setati un PIN din 4 cifre, Personalizare PIN, sau Parola.

2 Daca ati selectat Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea optimizarii
experientei de Deblocare faciala, dispozitivul dvs. va activa ecranul si va va recunoaste fata
pentru a debloca ecranul automat dupa ce ridicati dispozitivul si il tineti in dreptul fetei. Daca nu
doriti sa utilizati aceasta functie, deselectati aceasta optiune. Atingeti inregistrati fata si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va inregistra informatiile faciale.

3 Metode pentru a seta functia Deblocare faciala:

Deblocare directa: Porniti ecranul. Dispozitivul dvs. va va recunoaste trasaturile faciale si va
debloca ecranul dupa ce acestea sunt asociate.

Trecerea cu degetul pentru deblocare: Porniti ecranul. Dupa ce dispozitivul a recunoscut
informatiile dvs. faciale, treceti cu degetul pe ecranul de blocare pentru a va debloca
dispozitivul.

Afisarea inteligenta a notificarilor pe ecranul de blocare: Daca ati activat Glisati pentru
deblocare si Notificari inteligente ecran de blocare, detaliile notificarilor nu vor fi afisate pe
ecranul de blocare pana cand dispozitivul dvs. nu va recunoaste trasaturile faciale.

Accesarea functiei de blocare a aplicatiei: Daca activati Blocare acces aplicatie, functia
Deblocare faciala poate fi utilizata pentru a accesa aplicatii si aplicatii blocate.



Functii extraordinare
Ridicarea dispozitivului pentru deblocare

Deschideti (& Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala. Cand
inregistrati fata dvs., selectati Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea
optimizarii experientei de Deblocare faciala si setati valoarea Deblocare faciala pentru optiunea
Deblocare directa. Dupa finalizarea configurarii, puteti sa ridicati Dispozitiv pentru a debloca ecranul
fara parola sau amprenta.

Daca nu ati selectat Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea optimizarii
experientei de Deblocare faciala cand ati inregistrat fata dvs., puteti seta aceasta functie mai

tarziu: Deschideti (@ Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala si

setati valoarea Deblocare faciala pentru optiunea Deblocare directa. Apoi deschideti @& Setari,
navigati la Asistenta inteligenta > Control miscare > Ridicati, si selectati Activare afisaj
dispozitiv.

Utilizarea modului Panorama 3D pentru a realiza fotografii la 360 de grade

Incercati functia Panorama 3D pentru a captura o imagine la 360 de grade a unei scene sau a unei

persoane.

Functia Panorama 3D prezinta doua moduri de fotografiere:

¢ Fotografierea obiectelor: Accesati ® Camera foto > Mai multe > Panorama 3D. Atingeti lung
, apoi urmati solicitarile de pe ecran miscand dispozitivul incet in jurul subiectului, intr-o singura
directie. Eliberati pentru a opri fotografierea. Dupa fotografiere, atingeti miniatura de camera
foto, apoi atingeti E deasupra fotografiei pentru a genera o fotografie panoramica 3D.

¢ Fotografierea peisajelor: Accesati ® camera foto > Mai multe > Panorama 3D. Atingeti lung
, apoi urmati solicitarile de pe ecran miscand dispozitivul incet in jurul subiectului, intr-o singura
directie. Eliberati pentru a opri fotografierea. Dupa fotografiere, atingeti miniatura de camera

foto, apoi atingeti Eﬂ deasupra fotografiei pentru a genera o fotografie panoramica 3D.

Dupa ce s-a generat panorama 3D, puteti inclina dispozitivul sau glisa fotografia pentru a vedea
efectul 3D.

Utilizarea modului Panorama pentru realizarea de fotografii panoramice

Panoramele ofera un unghi de vizualizare mai larg spre deosebire de fotografiile normale, permitandu-
va sa realizati fotografii mai cuprinzatoare ale peisajelor.

Pentru a realiza o fotografie panoramica, camera face mai multe cadre cu obiectele din campul vizual,
apoi monteaza cadrele intr-unul singur.



Functii extraordinare
@) Pentru a face o panorama, gasiti un loc larg, deschis, la distanta de subiect si incercati sa evitati

fundalurile cu o singura culoare.
1 Accesati ® Camera foto > Mai multe > Panorama.
2 Atingeti “®> din partea de jos a ecranului pentru a configura directia de fotografiere.

3 Tineti dispozitivul nemiscat, apoi atingeti pentru a incepe fotografierea. Miscati dispozitivul
incet, in directia indicata. Tineti-l stabil si asigurati-va ca sageata ramane aliniata cu linia din mijloc.

4 Cand ati terminat, atingeti @ . Camera foto lipeste automat fotografiile pentru a crea o
panorama.

Utilizarea modului Pro pentru realizarea de fotografii cu panorama

Doriti sa faceti fotografiile cu panorama mai vibrante si interesante? Utilizati modul Pro pentru a

realiza fotografii panoramice unice si personalizate.

Deschideti ® Camers foto > Pro pentru a intra in modul Pro.

Selectati un mod de masurare in functie de subiectul fotografierii: din ecranul modului Pro,

atingeti (W) si selectati un mod de masurare in consecinta.

Mod de exponometru Scenariu aplicatie

Matrice Peisaje extinse si mari

Centru Subiectul se afla in centrul fotografiei si se distinge din fundal.

Subiectul evidentiat in imagine este relativ mic, ca de exemplu o floare sau

Punct
un copac.

Reglati luminozitatea conform mediului de fotografiere:

e Reglati ISO: din ecranul modului Pro, atingeti ISO si treceti cu degetul spre stanga sau dreapta pe

glisorul I1SO pentru a ii regla valoarea.



Functii extraordinare
() Pentru a evita zgomotele excesive, se recomanda ca ISO sa fie mai mic de 400. ISO recomandat

pe timp de zi este cuprins intre 100 si 200 de peste 400 pentru peisajele de noapte.

¢ Reglarea vitezei obturatorului: din ecranul modului Pro, atingeti S (viteza obturator), trageti
glisorul pentru viteza obturatorului si trageti viteza dorita spre centru.
() Viteza recomandata pentru obturator in cazul scenelor statice (ca de exemplu cu munti) este
cuprinsa intre 1/80 si 1/125 si mai rapida (mai putin de 1 secunda) pentru subiectele in miscare
(ca de exemplu valuri). Pentru cele mai bune rezultate, utilizati un trepied la fotografierea unui
subiect in miscare.

¢ Reglarea compensarii EV: din ecranul modului Pro, atingeti EV, trageti glisorul EV si trageti
valoarea selectata spre centru.

Reglarea AWB: din ecranul modului Pro, atingeti A—WB, trageti glisorul AWB si trageti valoarea
selectata spre centru.

i

e
S

e La fotografierea in lumina soarelui, puteti selecta ** . Intr-un mediu cu lumina slaba, puteti

[ANN
selecta M1 .

e Atingeti ™« pentru a regla temperatura culorii. Daca doriti sa oferiti fotografiei un ton
confortabil, nostalgic, cresteti valoarea K. Pentru un ton rece, calm sau futurist, selectati o
valoare K mai mica.

Reglarea AF conform subiectului fotografiat: din ecranul modului Pro, atingeti AF" trageti
glisorul AF si trageti modul dorit spre centru.

Moduri AF Scenariu aplicatie

Mod AF-S Scene statice (ca de exemplu cu munti).

Mod AF-C Scene in miscare (ca de exemplu cu apa curgatoare si valuri ale marii).
Mod MF Obiecte proeminente (precum un prim-plan al unei flori).

Tineti dispozitivul nemiscat in timpul fotografierii: in modul Pro, atingeti % si activati Aducere
la nivel pe orizontala. Dupa ce aceasta functie este activata, doua linii de orientare orizontale vor

aparea pe vizor. Atunci cand linia intrerupta se suprapune peste linia intreaga, aceasta indica faptul ca
camera este aliniata orizontal.

Salvarea fotografiilor in format RAW: in modul Pro, atingeti i< > Rezolutie si activati Format
RAW. Dupa ce aceasta functie este activata, imaginile realizate in modul Pro vor fi salvate atat in
format RAW cat si in formatul standard JPG.



Functii extraordinare

) « Unele setari din modul Pro se pot schimba dupé ce schimbati o setare. Le puteti regla conform

nevoilor dvs. curente.

e Setarile recomandate anterior au rol exclusiv de referinta. Le puteti regla conform conditiei

curente pentru a obtine efectul dorit de dvs.

Utilizarea modului Pro pentru capturarea portretelor

Doriti sa realizati portrete mai profesioniste? Modul Pro va permite sa reglati setarile camerei pentru a

realiza portrete profesioniste.
Deschideti ® camera foto > Pro.

Selectati un mod de masurare: Q) sau modul 3 este recomandat pentru realizarea de portrete.
Asezati-va subiectii fotografiei (fetele acestora de exemplu) in centrul vizorului.
Reglati luminozitatea conform mediului de fotografiere

e Reglati ISO: Pentru a evita zgomotele excesive, se recomanda sa reglati ISO la un nivel scazut la
realizarea de portrete. Puteti regla ISO conform mediilor de fotografiere curente.

Mediu de fotografiere 1SO recomandat

Exterior intre 100 si 200
Interior Aproximativ 400
Peisaje de noapte intre 400 si 800

¢ Reglarea vitezei obturatorului: Viteza obturatorului trebuie sa fie mica daca lumina ambientala
este scazuta si mare daca lumina ambientala este puternica. Viteza recomandata pentru obturator in
cazul portretelor statice este cuprinsa intre 1/80 si 1/125. Pentru a fotografia subiecte in miscare,
selectati o viteza a obturatorului de 1/125 sau mai mare.

¢ Reglati compensarea EV: Puteti creste compensarea EV daca lumina asupra subiectilor sau
fundalului este mica si puteti scadea compensarea EV daca exista prea multa lumina.

Reglarea AWB: Selectati AWB in functie de conditiile de iluminat. La fotografierea in lumina soarelui,

X A . - o . LU
puteti selecta ** . Intr-un mediu cu lumin slabd, puteti selecta 1 .

Reglarea focalizarii: Pentru a mai buna evidentiere a subiectului, se recomanda sa utilizati focalizarea
manuala (FM) la fotografierea de portrete. Din vizor, atingeti pentru a focaliza pe partea (fata
subiectului, de exemplu) pe care doriti sa o evidentiati.
@) « in modul Pro, unele setari se pot schimba dupa ce schimbati o setare. Le puteti regla conform
nevoilor dvs. curente.
e Setarile recomandate anterior au rol exclusiv de referinta. Le puteti regla conform conditiilor de

utilizare curente pentru a obtine efectul dorit de dvs.



Functii extraordinare

Activarea functiei Blocare aplicatie

Functia Blocare aplicatie va permite sa setati o parola pentru WeChat, Alipay si alte aplicatii
importante. De indata ce ati repornit dispozitivul sau ati deblocat ecranul, la deschiderea aplicatiilor
pentru prima data vi se va cere sa introduceti parola pentru functia Blocare aplicatie. Functia Blocare
aplicatie imbunatateste protectia informatiilor confidentiale si impiedica accesul neautorizat la
aplicatiile importante de pe dispozitiv.

Activarea functiei Blocare aplicatie: Deschideti @ Setari. Mergeti la Siguranta si
confidentialitate > Aplicatie blocata. La prima accesare a aplicatiei, urmati instructiunile de pe
ecran pentru a seta parola si accesati functia Blocare aplicatie. La o accesare ulterioara, puteti
introduce direct parola pentru functia Blocare aplicatie. Pe ecranul Blocare aplicatie, activati functia
Blocare aplicatie pentru aplicatiile pe care doriti sa le protejati. Atunci cand accesati o aplicatie blocata
pentru prima data trebuie sa introduceti parola in caseta text pentru parola. Daca ati uitat parola,
atingeti Am uitat parola, introduceti raspunsul in caseta cu intrebarea legata de securitatea parolei si
resetati parola. Daca nu ati setat securitatea parolei, optiunea Am uitat parola nu este disponibila.
Daca ati configurat o amprenta si recunoasterea faciala pentru deblocarea dispozitivului dvs. si
deschideti functia Blocare aplicatie pentru prima data, puteti urma instructiunile de pe ecran
pentru a va asocia amprenta si recunoasterea faciala cu functia Blocare aplicatie, astfel incat sa
puteti debloca mai usor aplicatiile.

Modificarea parolei functiei Blocare aplicatie si a securitatii parolei: atingeti i pe ecranul
Blocare aplicatie, apoi atingeti Modificare parola sau Modificare protectie cu parola pentru a
modifica parola functiei Blocare aplicatie sau securitatea parolei.

Setare imagine de fundal in ecranul de pornire

Ati obosit din cauza imaginilor de fundal implicite? Setati fotografia care va place drept imagine de
fundal a ecranului de pornire pentru a-l personaliza.

Deschideti (& Setari, si apoi accesati Ecran de pornire si imagine de fundal > Imagine de
fundal. Puteti sa:

Setarea unei fotografii ca fundal pentru ecranul de pornire: Atingeti Galerie sau selectati o
imagine de fundal prestabilita pe dispozitiv si urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta Ecran
de blocare, Ecran de pornire sau Ambele.

Setarea unei fotografii din Galerie drept imagine de fundal: Aveti o fotografie extraordinara si
doriti sa o setati drept imagine de fundal? in == Galerie, deschideti fotografia care va place si

accesati - > Setati ca > Fundal, si urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta fotografia drept
imagine de fundal pe ecranul de pornire.



Functii extraordinare

Gestionare widgeturi din ecranul de pornire
Doriti sa gestionati rapid widgeturile din ecranul de pornire? Puteti sa adaugati, sa mutati sau sa
stergeti widgeturi in/din ecranul de pornire pentru a face ordine in ecranul de pornire si a facilita

utilizarea.

Adaugare widgeturi: Atingeti lung o zona libera a ecranului de pornire pentru a introduce modul de
editare a ecranului de pornire. Atingeti Obiecte widget, atingeti lung un widget si glisati-l intr-o zona
libera pe ecranul de pornire sau atingeti widget-ul pe care al doriti.
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() Verificati daca exista suficient spatiu pe ecranul de pornire pentru widget. Daca nu exista suficient
spatiu, adaugati o pagina goala de ecran sau eliberati spatiu pe pagina curenta a ecranului de
pornire.

Stergere widgeturi: Atingeti lung un widget din ecranul de pornire pana cand dispozitivul incepe sa

vibreze si apoi selectati Eliminare.

Mutare widgeturi: Atingeti lung un widget din ecranul de pornire, pana cand dispozitivul incepe sa

vibreze. Glisati widgetul in orice pozitie de pe ecran.

Stocarea aplicatiilor in Sertar

Doriti sa pastrati aplicatiile intr-un singur loc de pe ecranul de pornire, pentru ca acesta sa aiba un
aspect mai ordonat? Puteti activa sertarul de aplicatii in ecranul de pornire, pentru a pastra acolo toate
aplicatiile si a elibera spatiu pe ecranul de pornire.



Functii extraordinare

Deschideti (& Setari, accesati Ecran de pornire si imagine de fundal > Stil ecran de pornire si
selectati Sertar. Daca doriti sa reveniti la ecranul de pornire standard, selectati Standard.
Adaugarea in ecranul de pornire a unei pictograme de aplicatie din Sertar: Dupa ce

activati sertarul de aplicatii, atingeti in ecranul de pornire pentru a accesa lista aplicatiilor. Din
lista aplicatiilor, atingeti lung pictograma aplicatiei pe care doriti sa o adaugati pana cand
dispozitivul vibreaza, apoi trageti-o in pozitia dorita pe ecranul de pornire.

Activarea Curatarii spatiului de stocare

Viteza dispozitivului poate scadea in timp, pe masura ce spatiul de stocare disponibil scade. Puteti
utiliza curatarea memoriei pentru a elibera spatiu de stocare, a imbunatati performantele sistemului si
a asigura buna functionare a dispozitivului

Deschideti &4 Manager telefon, atingeti Curatare si goliti memoria si zona cache in functie de
rezultatele scanarii, pentru a imbunatati performantele dispozitivului. Daca spatiul de stocare
disponibil este in continuare mic, puteti face o curatare profunda, pentru a elibera mai mult spatiu, in
functie de rezultatele scanarii si de recomandarile de curatare.



inregistrati informatiile faciale pentru a activa Deblocarea faciala

Deblocarea faciala va permite sa va deblocati rapid dispozitivul tinandu-l in dreptul fetei.

e Doar proprietarul poate activa functia Deblocarea faciala. Aceasta functie nu este disponibila

pentru utilizatori sau musafiri, nici nu este acceptata in PrivateSpace.

Deblocarea faciala nu este disponibila daca nu a fost introdusa parola de deblocare a ecranului
timp de trei sau mai multe zile la rand, sau daca dispozitivul a fost blocat de la distanta sau
repornit.

Cand folositi deblocarea faciala pentru a va debloca dispozitivul, tineti ochii deschisi, fata
indreptata direct catre dispozitiv si la o distanta intre 20 cm (7,87 in.) si 50 cm (19,69 in.) fata
de dispozitivul dvs. Pentru a va scana fata in mod corespunzator, evitati utilizarea acestei functii
atunci cand va aflati intr-un mediu intunecat sau atunci cand sunteti cu fata in lumina directa.

1 Deschideti (@& Setari. Accesati Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala si
introduceti parola pentru ecranul de blocare.

Daca nu ati configurat o parola pentru ecranul de blocare, urmati instructiunile de pe ecran
pentru a face acest lucru. Functia Deblocare faciala este disponibila doar daca metoda de
deblocare este setata pe Model, Setati un PIN din 4 cifre, Personalizare PIN, sau Parola.

2 Daca ati selectat Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea optimizarii
experientei de Deblocare faciala, dispozitivul dvs. va activa ecranul si va va recunoaste fata
pentru a debloca ecranul automat dupa ce ridicati dispozitivul si il tineti in dreptul fetei. Daca nu
doriti sa utilizati aceasta functie, deselectati aceasta optiune. Atingeti inregistrati fata si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va inregistra informatiile faciale.

3 Metode pentru a seta functia Deblocare faciala:

Deblocare directa: Porniti ecranul. Dispozitivul dvs. va va recunoaste trasaturile faciale si va
debloca ecranul dupa ce acestea sunt asociate.

Trecerea cu degetul pentru deblocare: Porniti ecranul. Dupa ce dispozitivul a recunoscut
informatiile dvs. faciale, treceti cu degetul pe ecranul de blocare pentru a va debloca
dispozitivul.

Afisarea inteligenta a notificarilor pe ecranul de blocare: Daca ati activat Glisati pentru
deblocare si Notificari inteligente ecran de blocare, detaliile notificarilor nu vor fi afisate pe
ecranul de blocare pana cand dispozitivul dvs. nu va recunoaste trasaturile faciale.

Accesarea functiei de blocare a aplicatiei: Daca activati Blocare acces aplicatie, functia
Deblocare faciala poate fi utilizata pentru a accesa aplicatii si aplicatii blocate.



Dispozitiv nou
Ridicarea dispozitivului pentru deblocare

Deschideti Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala. Cand
inregistrati fata dvs., selectati Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea
optimizarii experientei de Deblocare faciala si setati valoarea Deblocare faciala pentru optiunea
Deblocare directa. Dupa finalizarea configurarii, puteti sa ridicati Dispozitiv pentru a debloca ecranul

fara parola sau amprenta.

Daca nu ati selectat Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea optimizarii
experientei de Deblocare faciala cand ati inregistrat fata dvs., puteti seta aceasta functie mai

tarziu: Deschideti ﬂ Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala si

setati valoarea Deblocare faciala pentru optiunea Deblocare directa. Apoi deschideti ﬂ Setari,
navigati la Asistenta inteligenta > Control miscare > Ridicati, si selectati Activare afisaj
dispozitiv.

Conectarea la Wi-Fi

Prin conectarea dispozitivului la o retea Wi-Fi, puteti economisi in mod eficient datele mobile.
) Pentru a evita anumite riscuri de securitate (precum accesul neautorizat la datele personale si
informatiile financiare), aveti mare grija atunci cand va conectati la o retea Wi-Fi publica.

Wi-Fi

RETELE DISPONIBILE

HUAWEI TIT-AL00_1326
Criptat (WPS disponibil)

Adiugati retea

10



Dispozitiv nou

Conectarea la o retea Wi-Fi: deschideti (@ Setari, accesati Retele > Wi-Fi, si activati Wi-Fi.
Atingeti o retea Wi-Fi pentru a o accesa, apoi introduceti parola retelei sau finalizati autentificarea,
daca vi se solicitd acest lucru. In mod alternativ, puteti derula pana la sfarsitul meniului, atinge
Adaugati retea, si urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga un punct de acces la retea

introducand numele si parola acesteia.
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Gesturi si operatii

Realizarea unei capturi a ecranului complet

Utilizarea combinatiei de butoane pentru a face o captura de ecran: Apasati lung, simultan,
butonul de pornire si cel de reducere a volumului pentru a face o captura a ecranului complet.

Utilizarea comutatorului de comanda rapida pentru a face o captura de ecran: Treceti degetul

in jos din bara de stare, deschideti panoul de comenzi rapide, apoi atingeti Gd pentru a face o

captura cu imaginea ecranului complet.

Utilizarea articulatiei degetului pentru a face o captura de ecran: Loviti ecranul cu articulatia
degetului, usor, de doua ori in succesiune rapida, pentru a face o captura a ecranului complet.
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Utilizarea tastei Recente pentru gestionarea aplicatiilor din fundal
Daca doriti sa comutati rapid la o aplicatie utilizata recent, puteti incerca tasta Recente. Tasta Recente

va ajuta sa comutati rapid intre mai multe aplicatii utilizate recent. De asemenea, o puteti utiliza
pentru a inchide aplicatiile din fundal, pentru a mari viteza de functionare a dispozitivului.

Atingeti y Puteti sa vizualizati, sa comutati, sa inchideti sau sa blocati aplicatiile din fundal recent

utilizate:

¢ Vizualizati aplicatii utilizate recent: Aplicatiile utilizate recent vor fi afisate pe ecran si le puteti
verifica trecand cu degetul spre stanga sau spre dreapta.

e Comutati la o aplicatie utilizata recent: Treceti cu degetul spre stanga sau spre dreapta pe ecran
pentru a gasi aplicatia pe care doriti sa o utilizati, apoi atingeti fila acesteia.

e inchideti o aplicatie: Treceti cu degetul in sus pe fila unei aplicatii pentru a inchide aplicatia
corespunzatoare.

e inchideti toate aplicatiile: Atingeti [EI pentru a inchide toate aplicatiile.

Dezactivarea notificarilor deranjante din aplicatii

Va deranjeaza numarul mare de notificari din aplicatii, de tipuri atat de variate? Puteti seta si dezactiva
notificarile din aplicatii pentru a evita aceasta situatie.

Deschideti (& Setari si accesati Notificari. Aveti urmatoarele optiuni:
o impiedicarea tuturor aplicatiilor din a trimite notificari push: Atingeti Gestionare loturi si

apoi dezactivati Toate.

Personalizarea notificarilor

Nu va incanta mementourile de notificare implicite? Puteti personaliza mementourile de notificare
astfel incat sa primiti notificarile exact cum va doriti.

Deschideti (& Setari, apoi accesati Notificari > Mai multe setari pentru notificari. Aici puteti

efectua urmatoarele:

e Activarea pornirii ecranului la primirea notificarilor: activati Notificarile pornesc ecranul.
Daca ecranul dispozitivului este stins, acesta se activeaza in momentul primirii notificarii.

e Setarea luminii de notificare intermitente: activati Indicator luminos intermitent de

notificare si lumina de notificare se va aprinde intermitent ori de cate ori primiti notificari noi.
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Ecran de pornire
Setarea metodei de notificare: atingeti Metoda de notificare. in functie de preferintele dvs.,
puteti selecta Pictograme, Cifre, sau Niciuna.

Dispozitivul dvs. stocheaza multe datele sensibile, precum fotografii personale, informatii de contact,

aplicatii bancare (ca de exemplu, Alipay). Setati o parola pentru ecranul de blocare, astfel incat

dispozitivul sa solicite parola la fiecare deblocare a dispozitivului dvs. Parola de ecran de blocare va

ajuta sa aparati informatiile confidentiale in cazul in care dispozitivul se pierde sau ajunge la persoane

neautorizate.

. . . N v . . v .
Setarea unei parole pentru ecranul de blocare: Deschideti (& Setari, accesati Siguranta si

confidentialitate > Parola blocare ecran si setati tipul de parola dorit pentru ecranul de blocare.

Setarea unui cod PIN: Un cod PIN este o serie de cifre. Codul PIN se introduce rapid si simplu
pentru a debloca dispozitivul. Pentru securitate imbunatatita, utilizati drept cod PIN o serie lunga de
cifre alese la intamplare. Accesati Setare parola de deblocare ecran, urmati solicitarile pentru a
configura un PIN. In mod alternativ, atingeti Schimbare metoda de deblocare ecran, si setati
Setati un PIN din 4 cifre sau Personalizare PIN.

Setarea unui model: Deblocati dispozitivul prin desenarea unui model prestabilit pe ecran. Pentru a
imbunatati securitate, utilizati un model cu segmente suprapuse. Accesati Setare parola de
deblocare ecran > Schimbare metoda de deblocare ecran > Model si desenati acelasi model de
doua ori. Modelul trebuie sa uneasca cel putin 4 puncte.

Setarea unei parole: O parola compusa din cifre, litere si caractere speciale este mai sigura decat
un cod PIN sau un model. Pentru o securitate mai buna, utilizati o parola alcatuita din cel putin 8
caractere: cifre, litere si caractere speciale. Asigurati-va ca retineti parola, astfel incat sa nu aveti
probleme la deblocarea dispozitivului. Accesati Setare parola de deblocare ecran > Schimbare
metoda de deblocare ecran > Parola, urmati solicitarile pentru a configura o parola.

Deblocarea dispozitivului cu o bratara inteligenta: Daca dispozitivul accepta deblocarea cu o
bratara inteligenta, ecranul se va aprinde automat in momentul in care bratara ajunge la mai putin
decat 80 de cm de dispozitiv. Trecerea degetului peste ecranul dispozitivului dvs. va debloca imediat
dispozitivul. Atingeti Deblocare inteligenta, si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea.
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Ecran de pornire
e Deblocarea dispozitivului cu amprenta: Daca dispozitivul accepta deblocarea cu o
amprenta, aceasta este metoda de deblocare recomandata. Amprenta asigura o metoda sigura
si rapida de deblocare a dispozitivului. Dupa setarea parolei ecranului de blocare, atingeti
inregistrare in caseta de dialog care se deschide si urmati instructiunile de pe ecran pentru a
va inregistra amprentele.

e Din motive de securitate, nu dezactivati parola ecranului de blocare: O parola pentru
ecranul de blocare impiedica accesul neautorizat la dispozitiv. Pentru securitatea dispozitivului,
nu selectati Dezactivare parola de deblocare ecran drept metoda de blocare a ecranului.

¢ Solicitarile regulate de introducere a parolei va ajuta sa retineti parola: Daca nu ati
introdus parola de blocare a ecranului timp de 3 zile, sistemul va solicita parola respectiva
pentru a debloca dispozitivul.

Gestionare pictograme din ecranul de pornire

Ecranul de pornire este aglomerat cu pictograme de aplicatii? Puteti sa mutati sau sa stergeti
pictogramele de pe ecranul de pornire sau sa le sortati si sa le mutati in foldere pentru o utilizare mai

convenabila.

Mutarea unei pictograme din ecranul de pornire: Din ecranul de pornire, atingeti lung o
pictograma a aplicatiei, pana cand dispozitivul incepe sa vibreze, apoi glisati-o in orice pozitie de pe
ecran.
Stergerea unei aplicatii: Din ecranul de pornire, atingeti lung pictograma aplicatiei pe care doriti sa
o dezinstalati, pana cand dispozitivul incepe sa vibreze, apoi atingeti Dezinstalati. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a sterge aplicatia.
Pentru a va asigura ca sistemul ruleaza normal, unele aplicatii preinstalate ale sistemului nu se pot
dezinstala.

Crearea unui folder: Din ecranul de pornire, atingeti lung pictograma aplicatiei pana cand
dispozitivul incepe sa vibreze, apoi trageti-o peste o alta aplicatie. Cele doua pictograme vor fi plasate
intr-un folder nou.
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Ecran de pornire

Stergerea unui folder: Deschideti folderul, atingeti + , deselectati toate aplicatiile, apoi atingeti
OK. Folderul va fi sters automat si toate pictogramele aplicatiilor din folder vor fi mutate pe ecranul de
pornire.

Redenumirea unui folder: Deschideti folderul, atingeti numele acestuia si introduceti un nume nou.
Adaugarea sau eliminarea pictogramelor aplicatiei in/din folder: Deschideti folderul, atingeti
—|_ , selectati sau deselectati aplicatiile si apoi atingeti OK. Pictogramele aplicatiilor selectate vor fi
adaugate automat in folder, iar cele deselectate vor fi eliminate din folder.

OO alta modalitate de a elimina o pictograma a aplicatiei dintr-un folder: atingeti lung pictograma
aplicatiei din folder, pana cand dispozitivul incepe sa vibreze, apoi trageti-o in ecranul de pornire.

Gestionarea ecranului de pornire

Prea multe pictograme pe ecranul de pornire? Puteti adauga o noua pagina la ecranul de pornire si sa
o personalizati dupa preferintele dvs.

Atingeti lung o zona goala a ecranului de pornire pentru a accesa modul de editare a ecranului de

pornire. Puteti realiza urmatoarele:

e Adaugarea unei noi pagini de ecran: Atingeti _|_ din partea stanga sau din partea dreapta a
ecranului pentru a adauga o noua pagina de ecran.

e Stergerea unei pagini de ecran goale: Atingeti X pentru a sterge pagina.
() Paginile de ecran ce contin pictograme de aplicatii sau widgeturi nu pot fi sterse.
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Ecran de pornire
¢ Modificarea ordinii paginilor ecranului: atingeti lung pagina ecranului pe care doriti sa 0 mutati
si trageti-o in pozitia dorita.

e Setarea unei pagini de ecran implicite: Atingeti /I_l\ in partea de sus a ecranului de pornire
pentru a seta pagina ecranului selectata drept pagina implicita pentru ecranul de pornire.

Setare imagine de fundal in ecranul de pornire

Ati obosit din cauza imaginilor de fundal implicite? Setati fotografia care va place drept imagine de
fundal a ecranului de pornire pentru a-| personaliza.

Deschideti (@& Setari, si apoi accesati Ecran de pornire si imagine de fundal > Imagine de
fundal. Puteti sa:

Setarea unei fotografii ca fundal pentru ecranul de pornire: Atingeti Galerie sau selectati o
imagine de fundal prestabilita pe dispozitiv si urmati instructiunile de pe ecran pentru a selecta Ecran
de blocare, Ecran de pornire sau Ambele.

Setarea unei fotografii din Galerie drept imagine de fundal: Aveti o fotografie extraordinara si
doriti s& o setati drept imagine de fundal? in * Galerie, deschideti fotografia care va place si

accesati - > Setati ca > Fundal, si urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta fotografia drept
imagine de fundal pe ecranul de pornire.

Gestionare widgeturi din ecranul de pornire

Doriti sa gestionati rapid widgeturile din ecranul de pornire? Puteti sa adaugati, sa mutati sau sa
stergeti widgeturi in/din ecranul de pornire pentru a face ordine in ecranul de pornire si a facilita
utilizarea.

Adaugare widgeturi: Atingeti lung o zona libera a ecranului de pornire pentru a introduce modul de
editare a ecranului de pornire. Atingeti Obiecte widget, atingeti lung un widget si glisati-l intr-o zona
libera pe ecranul de pornire sau atingeti widget-ul pe care al doriti.
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Ecran de pornire
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() Verificati daca exista suficient spatiu pe ecranul de pornire pentru widget. Daca nu exista suficient
spatiu, adaugati o pagina goala de ecran sau eliberati spatiu pe pagina curenta a ecranului de
pornire.

Stergere widgeturi: Atingeti lung un widget din ecranul de pornire pana cand dispozitivul incepe sa

vibreze si apoi selectati Eliminare.

Mutare widgeturi: Atingeti lung un widget din ecranul de pornire, pana cand dispozitivul incepe sa

vibreze. Glisati widgetul in orice pozitie de pe ecran.

Stocarea aplicatiilor in Sertar

Doriti sa pastrati aplicatiile intr-un singur loc de pe ecranul de pornire, pentru ca acesta sa aiba un
aspect mai ordonat? Puteti activa sertarul de aplicatii in ecranul de pornire, pentru a pastra acolo toate
aplicatiile si a elibera spatiu pe ecranul de pornire.

Deschideti = Setari, accesati Ecran de pornire si imagine de fundal > Stil ecran de pornire si
selectati Sertar. Daca doriti sa reveniti la ecranul de pornire standard, selectati Standard.

() Adaugarea in ecranul de pornire a unei pictograme de aplicatie din Sertar: Dupa ce

activati sertarul de aplicatii, atingeti in ecranul de pornire pentru a accesa lista aplicatiilor. Din
lista aplicatiilor, atingeti lung pictograma aplicatiei pe care doriti sa o adaugati pana cand
dispozitivul vibreaza, apoi trageti-o in pozitia dorita pe ecranul de pornire.
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Scanarea cartilor de vizita pentru a le adauga in Agenda

Deschideti Agenda, accesati Carti de vizita > Scanare, apoi puteti efectua urmatoarele:
e Scanarea unei singure carti de vizita: Asezati cartea de vizita pe o suprafata plata, reglati
focalizarea in camera foto, astfel incat informatiile de pe cartea de vizita sa se vada clar in vizor, apoi

atingeti .
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e Scanarea mai multor carti de vizita: Comutati la modul Multiple si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a fotografia mai multe carti de vizita.

Informatiile de pe cartile de vizita vor fi convertite automat in informatii privind contactul si sunt
salvate in Carti de vizita din dispozitivul dvs.

Pentru a vizualiza o carte de vizita pe care ati salvat-o Agenda, selectati contactele scanate,
apoi accesati Detalii.

Partajarea Agendei prin intermediul cartilor de vizita electronice
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Contacte

Partajarea cartii de vizita: deschideti -~ Agenda si atingeti Cardul meu pentru a seta fotografia
de profil, a introduce numele dvs., adresa de serviciu, numarul de telefon si alte informatii. Apoi,

atingeti 4 si dispozitivul dvs. va genera automat un cod QR pentru cartea dvs. de vizita. Puteti

partaja direct cartea dvs. de vizita folosind codul QR. in mod alternativ, atingeti ciO, selectati o
metoda de partajare si urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a partaja.

1354589 7304
Amy@huawei.com

2 15l g

partajarea Agendei: deschideti i Agenda, selectati contactul pe care doriti sa-I partajati si atingeti

codul QR din coltul din dreapta sus pentru a partaja contactul prin intermediul codului QR. De

asemenea, puteti sa atingeti Partajare, sa selectati o metoda de partajare si sa urmati instructiunile

afisate pe ecran pentru finaliza procesul de partajare.

@ Daca dispozitivul interlocutorului accepta scanarea codului QR, persoana respectiva poate
fotografia sau scana direct codurile QR pentru a adauga Agenda.

Gestionarea Agendei

Importarea si exportarea contactelor

Cand comutati la un dispozitiv nou, va trebui sa va transferati contactele existente.

Deschideti - Agenda, accesati * > Import/export, si selectati apoi una dintre urmatoarele:
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Contacte
e Importul de contacte: Selectati Importati din stocare, Import prin Bluetooth, sau Import din
SIM si urmati instructiunile de pe ecran.
e Exportul de contacte: Selectati Exportati in stocare, Export la SIM, sau Partajarea
contactelor si urmati instructiunile de pe ecran. Implicit, fisierele .vcf exportate prin Exportati in
stocare sunt salvate in directorul radacina al spatiului de stocare intern al dispozitivului. Deschideti
Fisiere pentru a vizualiza fisierele exportate.

Gestionare Agenda

Aplicatia Agenda va ofera o serie de functii pentru gestionarea contactelor dvs. Puteti sa simplificati
lista de contacte, sa alegeti sa vizualizati numai contactele de pe dispozitivul dvs. sau de pe cartela
SIM si puteti gasi usor contactele cu care comunicati des.

imbinarea contactelor duplicat: Daca exista contacte duplicat in lista dvs. de contacte, puteti utiliza

functia imbinare contacte duplicat pentru a le imbina. Din lista de contacte, accesati * >
Organizare contacte > imbinare contacte duplicat, selectati contactele pe care doriti sa le imbinati
si atingeti apoi imbinare.

Afisarea contactelor pentru diverse conturi: Doriti sa vizualizati numai contactele de pe dispozitiv

sau de pe cartela SIM? Accesati - > Afisare preferinte, si selectati conturile pe care doriti sa le
afisati. Puteti, de asemenea:

e Activa aspectul simplu: Doriti sa ascundeti pozele de profil, companiile si titlurile din lista de

contacte? Din ecranul cu lista de contacte, accesati - > Afisare preferinte, si activati
Vizualizare simpla.

¢ Vizualizarea spatiului de stocare pentru contacte: Doriti sa verificati spatiul de stocare pentru

contacte? Din lista de contacte, accesati P Afisare preferinte. in cmpul Conturi, puteti
vizualiza spatiul de stocare disponibil si total de pe dispozitiv sau de pe cartela SIM.

Adaugarea contactelor la Favorite: Ati obosit sa cautati constant prin contactele dvs. pentru o
anumita intrare? Puteti sa adaugati la Favorite contactele pe care le apelati des pentru accesare rapida
si usoara. Din lista de contacte, atingeti intrarea pe care doriti sa 0 adaugati la Favorite, apoi atingeti
Favorit pentru a o adauga la ecranul Favorite.

Asocierea informatiilor de contact cu contul de socializare

Cu ce se ocupa fiecare contact din dispozitivul dvs.? Care sunt adresele lor de e-mail? Care sunt
denumirile locurilor lor de munca? Puteti utiliza aplicatii din medii de socializare terte (precum
LinkedIn) pentru a afla mai multe informatii despre contactele dvs.

Asocierea contului LinkedIn: Deschideti : > Setari > Asociere cont de LinkedIin Agenda,

accesati si urmati instructiunile de pe ecran pentru a va conecta la contul dvs. LinkedIn. Odata ce

v-ati conectat, dispozitivul dvs. va actualiza automat informatiile despre persoanele de contact locale.
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Contacte
Pentru a sincroniza toate informatiile contactelor dvs. LinkedIn, din ecranul de setari Agenda
LinkedIn, accesati Sincronizare contacte din LinkedIn > Toate contactele din Linkedin, si
selectati Sincronizare sau Actualizare automata LinkedIn.
Vizualizarea informatiilor despre contactele furnizate de LinkedIn: Deschideti un contact
LinkedIn si atingeti Vizualizare profil LinkedIn online.

Disocierea contactelor LinkedIn: Accesati > Agenda > ¢ > Setari > LinkedIn, si selectati

Anulare asociere.

Vizualizarea fisei postului unui expeditor

Daca tocmai ati inceput la un nou loc de munca, trebuie sa va lamuriti cat mai repede cu ce se ocupa
noii colegi. Puteti asocia un cont de socializare (cum ar fi LinkedIn) cu contactele de e-mail. Ulterior, in
ecranul cu detalii despre e-mail vor aparea informatii despre ocupatia expeditorului.

Din inboxul E-mail, deschideti un e-mail pe care I-ati primit. Accesati detaliile e-mailului, apoi
atingeti fotografia de profil a expeditorului si selectati Vizualizare profil LinkedIn.
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Efectuarea apelurilor de urgenta

intr-o situatie de urgenta, daca dispozitivul este pornit si este in aria de acoperire, puteti efectua
apeluri de urgenta, chiar daca ecranul este blocat sau nu aveti semnal.
Functia Apeluri de urgenta se afla sub rezerva reglementarilor locale si operatorului serviciilor de
internet. Problemele de retea sau interferentele din mediu poate impiedica efectuarea apelurilor
de urgenta. In situatii de urgenta, nu va bazati exclusiv pe dispozitiv ca mijloc de comunicatie.

Deschideti %= Telefon sau atingeti Urgenta de pe ecranul de blocare, introduceti numarul de urgenta

pe telefon, apoi atingeti . Daca semnalul de telefonie mobila este bun si dispozitivul este conectat
la internet avand serviciile de localizare activate, sistemul va determina locatia dvs. si o va afisa pe
ecran, ca referinta.

Activarea serviciului de apel in asteptare pentru a nu pierde niciodata apelurile
importante de la terte parti
Va suna cineva in timp ce vorbiti la telefon? Serviciul de apel in asteptare va permite sa raspundeti la

noul apel, apoi sa comutati intre cele doua convorbiri.

Este posibil ca unii operatori sa nu accepte aceasta functie.

Deschideti % Telefon, accesati - > Setari > Mai multe si activati Apel in asteptare. Daca

. PR w . . 2 . . ~ . . L
primiti inca un apel, atingeti pentru a raspunde si a trece primul apel in asteptare. Atingeti =7
sau apelul in asteptare in lista apelurilor, pentru a comuta intre convorbiri.

Activarea redirectionarii apelurilor pentru a nu mai pierde niciodata un apel

Daca nu puteti sa raspundeti, puteti configura dispozitivul sa redirectioneze apelurile catre un alt
numar.

Este posibil ca unii operatori sa nu accepte aceasta functie.

Deschideti = Telefon, si accesati P> Setari> Redirectionare apeluri. Daca aveti un dispozitiv
cu doua cartele SIM, in sectiunea SIM 1 sau SIM 2, atingeti Redirectionare apeluri si selectati
metoda de redirectionare. Introduceti numarul catre care doriti sa redirectionati apelurile, apoi
confirmati. Atunci cand redirectionarea apelurilor este activata, dispozitivul redirectioneaza automat
apelurile eligibile catre numarul presetat.

Activarea roamingului international pentru comunicatii fara frontiere

Daca plecati in strainatate in interes de serviciu sau in vacanta, puteti efectua apeluri cu dispozitivul in
roaming, fara a introduce prefixul de tara.
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Formarea numerelor
Functia este disponibila numai daca operatorul o ofera. Asigurati-va ca serviciile de roaming sau

roaming international sunt activate pentru cartela SIM. Pentru mai multe detalii, contactati
operatorul.

Deschideti % Telefon sau Agenda pentru a efectua un apel.

VOLTE: efectuarea apelurilor si utilizarea datelor mobile in acelasi timp
VOLTE (Voice over LTE) permite desfasurarea simultana a apelurilor si a serviciilor de date prin aceeasi
retea 4G, ceea ce iInseamna ca puteti utiliza internetul chiar in timp ce vorbiti la telefon. De asemenea,
VOLTE asigura conectarea mai rapida a apelurilor si calitatea superioara a apelurilor video si vocale.
Ambele fante de cartela SIM ale dispozitivului accepta 4G, VoLTE si VoWiFi, deci nu trebuie sa
comutati intre acestea.
e 4G dual: ambele fante de cartela SIM ale dispozitivului accepta 4G.
e VOLTE dual: ambele fante de cartela SIM ale dispozitivului accepta VoLTE, ceea ce va permite sa
utilizati internetul in timpul apelurilor HD.
e VoWiFi dual: ambele fante de cartela SIM ale dispozitivului accepta VoWiFi, ceea ce permite
efectuarea apelurilor prin Wi-Fi. Cu VoWiFi puteti suna chiar si in modul Avion.
Este posibil ca unii operatori sa nu accepte aceasta functie.

Activarea VOLTE pentru a putea efectua apeluri HD
e Este posibil ca unii operatori sa nu accepte aceasta functie.

e Numai telefoanele dual SIM accepta activarea 4G, VOLTE si VOWiFi pe ambele sloturi de cartela
SIM.

Deschideti (& Setari si mergeti la Retele > Retea mobila. in sectiunea de setari ale cartelei SIM 1

sau 2 (daca reteaua operatorului le accepta) vi se ofera urmatoarele posibilitati:

e Activarea 4G: activati 4G. Din cauza personalizarii de catre operator, este posibil sa nu apara 4G un
comutator pe dispozitivul dvs. Acest lucru indica faptul ca functia 4G este activata deja si nu trebuie
pornita manual.

e Activarea efectuarii de apeluri VoLTE: activati Apel 4G.

e Activarea efectuarii de apeluri prin Wi-Fi: activati Apelare Wi-Fi.

La finalizarea setarii, selectati contactul pe care doriti sa il apelati si atingeti [ pentru a efectua un

apel video. De asemenea, puteti atinge W e pe ecran in timpul unui apel vocal pentru a comuta la
un apel video.
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Trimiterea mesajelor

Mesajele SMS sunt o modalitate rapida si simpla de a tine legatura cu prietenii, cu familia si cu colegii.
in afara de text, puteti adauga emoji, imagini si fisiere audio la mesaje, pentru a le imbogati

continutul.

Trimiterea unui mesaj: Deschideti O Messages. De pe ecranul lista Mesagerie, atingeti ‘|‘ Si
selectati Agenda sau grupurile. Introduceti continutul mesajului, atingeti @ pentru a adauga alte

tipuri de continut, apoi atingeti > pentru a trimite mesajul.
Salvarea unei schite de mesaj: atingeti < tasta inapoi pentru a salva mesajul ca schita.

Gestionarea mesajelor

Puteti urmari cu usurinta mesajele cu ajutorul aplicatiei Mesagerie.

Deschideti O Messages. in lista firelor de mesaje, atingeti numele unui contact sau numarul de

telefon pentru a vizualiza firul conversatiei.

Raspunsurile la mesaje: introduceti continutul mesajului in caseta text, apoi atingeti — :

Arhivarea unui mesaj: Va este teama sa nu stergeti din greseala un mesaj important? atingeti lung

un mesaj, apoi atingeti E pentru a arhiva mesajul.

Stergerea unui mesaj: Va oboseste sa aveti prea multe mesaje? stergeti conversatiile sau mesajele de
care nu aveti nevoie, pentru a curata lista Mesagerie. Pentru a sterge conversatiile sau mesajele,
atingeti lung conversatiile sau mesajele pentru a intra in ecranul Editare, selectati conversatia sau

mesajul si atingeti [ Mesajele sterse nu pot fi recuperate.

Cautarea mesajelor: Doriti sa gasiti repede un mesaj? pe ecranul lista Mesagerie, introduceti
cuvintele cheie in bara de cautare. Rezultatele corespunzatoare vor fi afisate sub bara de cautare.

Blocarea unui contact: Doriti sa incetati sa mai primiti mesaje nesolicitate de la unele persoane?

atingeti lung un mesaj, apoi atingeti @ pentru a bloca contactul.
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Utilizarea functiilor elementare ale camerei foto

Intelegeti functiile elementare ale camerei dvs. foto pentru a va ajuta sa realizati fotografii mai reusite.

Mod de fotografiere de baza: deschideti ® Camera foto. Din vizor, atingeti pentru a realiza
o fotografie. De asemenea, puteti seta tasta de reducere a volumului drept declansator al camerei
foto.

Selectarea unui mod Camera foto: deschideti ® Ccamera foto. Din vizor, alegeti un mod pentru
camera foto din cele instalate in prealabil.

Mariti sau micsorati imaginea cu ajutorul camerei: din vizor, atingeti ecranul cu doua degete si
apropiati degetele pentru a mari sau departati-le pentru a micsora. Daca mariti peste limita optica a
camerei, calitatea imaginii va scadea. Dupa ce atingeti ecranul cu doua degete si mariti sau micsorati
imaginea, langa marginea ecranului va aparea o bara de transfocare, cu care puteti de asemenea mari

sau micsora imaginea camerei foto.

Reglarea expunerii in camera foto: camera foto va regla automat expunerea in functie de
intensitatea luminii ambiante. Cresterea expunerii va avea drept rezultat fotografii mai luminoase, in
timp ce reducerea expunerii duce la crearea unor imagini mai intunecate. Puteti regla expunerea

manual din vizor, atingadnd ecranul si glisand pictograma “* in sus sau in jos.

Activarea sau dezactivarea blitului: blitul este o sursa de lumina suplimentara pentru fotografierea
in conditii de lumina slaba. Din vizor, atingeti 0
blit:

pentru a selecta unul dintre urmatoarele moduri de

o "® Automata: Camera foto activeaza sau dezactiveaza automat blitul, in functie de lumina
ambianta.

e ¥ Dezactivata: Dezactivati blitul.

e 7 Activata: Activati blitul.

e © Pornits continuu: Blitul ramane aprins cat timp vizorul este activ.

Fotografierea automata a zambetelor: Din vizor, atingeti i si activati Captare zambete.

Camera va face automat o fotografie in momentul in care detecteaza un zambet in cadru.

Fotografiere cu dezactivare sunet: din vizor, atingeti i si activati Oprire sonerie.

Activarea localizarii geografice: locatia dvs. geografica va fi inregistrata cand faceti o fotografie, iar

acest lucru va permite sa cautati fotografii in functie de locatie. Din vizor, atingeti i si activati
Eticheta GPS.
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Reglarea setarilor camerei foto

In ecranul cu setarile camerei foto, puteti adapta diferitele setari, moduri si specificatii in functie de
necesitatile dvs.

Fotografierea automata a zambetelor: in Setari, activati Captare zambete. Camera va face
automat o fotografie in momentul in care detecteaza un zambet in cadru.

Fotografiere muta: Din ecranul Setari, activati Oprire sonerie.

Utilizarea Grilei de asistenta a camerei foto pentru alcatuirea fotografiilor

Va enervati cand fotografiile par inclinate sau cand subiectul pare sa fie intotdeauna necentrat? Puteti
utiliza functia Grila de asistenta a camerei foto pentru a alinia fotografia perfecta.

Pentru selectarea unei grile de asistenta, deschideti ® Camers foto si atingeti § pentru a accesa
Setari. Apoi atingeti Grila camera foto si selectati tipul de grila sau linii pe care doriti sa le utilizati.
Metoda de compozitie privind regula treimilor: Utilizati Grila sau Grila phi. Cele patru puncte de
intersectie din grila sunt zonele de interes ale fotografiei. Plasati subiectul fotografiei intr-unul dintre
punctele de intersectie pentru a obtine o compozitie buna.

Metoda compozitiei in spirala: Utilizati Spirala Fibonacci (stanga) sau Spirala Fibonacci
(dreapta). Plasati subiectul fotografiei in centrul spiralei.
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Utilizarea modului Panorama pentru realizarea de
fotografii panoramice

Panoramele ofera un unghi de vizualizare mai larg spre deosebire de fotografiile normale, permitandu-
va sa realizati fotografii mai cuprinzatoare ale peisajelor.

Pentru a realiza o fotografie panoramica, camera face mai multe cadre cu obiectele din campul vizual,
apoi monteaza cadrele intr-unul singur.
@ Pentrua face o panorama, gasiti un loc larg, deschis, la distanta de subiect si incercati sa evitati

fundalurile cu o singura culoare.
1 Accesati ® Camera foto > Mai multe > Panoram.
2 Atingeti “®> din partea de jos a ecranului pentru a configura directia de fotografiere.

3 Tineti dispozitivul nemiscat, apoi atingeti pentru a incepe fotografierea. Miscati dispozitivul
incet, in directia indicata. Tineti-| stabil si asigurati-va ca sageata ramane aliniata cu linia din mijloc.

4 Cand ati terminat, atingeti ® . Camera foto lipeste automat fotografiile pentru a crea o
panorama.

28



Camera foto

Utilizarea modului Panorama 3D pentru a realiza
fotografii la 360 de grade

Incercati functia Panorama 3D pentru a captura o imagine la 360 de grade a unei scene sau a unei

persoane.

Functia Panorama 3D prezinta doua moduri de fotografiere:

e Fotografierea obiectelor: Accesati ® Camers foto > Mai multe > Panorama 3D. Atingeti lung
, apoi urmati solicitarile de pe ecran miscand dispozitivul incet in jurul subiectului, intr-o singura
directie. Eliberati pentru a opri fotografierea. Dupa fotografiere, atingeti miniatura de camera
foto, apoi atingeti deasupra fotografiei pentru a genera o fotografie panoramica 3D.

¢ Fotografierea peisajelor: Accesati ® Camera foto > Mai multe > Panorama 3D. Atingeti lung
, apoi urmati solicitarile de pe ecran miscand dispozitivul incet in jurul subiectului, intr-o singura
directie. Eliberati pentru a opri fotografierea. Dupa fotografiere, atingeti miniatura de camera

foto, apoi atingeti E deasupra fotografiei pentru a genera o fotografie panoramica 3D.

Dupa ce s-a generat panorama 3D, puteti inclina dispozitivul sau glisa fotografia pentru a vedea
efectul 3D.

Modul Profesional

Utilizarea modului Pro pentru realizarea de fotografii cu panorama

Doriti sa faceti fotografiile cu panorama mai vibrante si interesante? Utilizati modul Pro pentru a

realiza fotografii panoramice unice si personalizate.

Deschideti ® Camers foto > Pro pentru a intra in modul Pro.

Selectati un mod de masurare in functie de subiectul fotografierii: din ecranul modului Pro,

atingeti €)) si selectati un mod de masurare in consecinta.
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Mod de exponometru Scenariu aplicatie

Matrice Peisaje extinse si mari

Centru Subiectul se afla in centrul fotografiei si se distinge din fundal.

Subiectul evidentiat in imagine este relativ mic, ca de exemplu o floare sau

Punct
un copac.

Reglati luminozitatea conform mediului de fotografiere:

e Reglati ISO: din ecranul modului Pro, atingeti ISO si treceti cu degetul spre stanga sau dreapta pe

glisorul ISO pentru a ii regla valoarea.
@) Pentru a evita zgomotele excesive, se recomanda ca ISO sa fie mai mic de 400. ISO recomandat
pe timp de zi este cuprins intre 100 si 200 de peste 400 pentru peisajele de noapte.

¢ Reglarea vitezei obturatorului: din ecranul modului Pro, atingeti S (viteza obturator), trageti
glisorul pentru viteza obturatorului si trageti viteza dorita spre centru.
@) Viteza recomandata pentru obturator in cazul scenelor statice (ca de exemplu cu munti) este
cuprinsa intre 1/80 si 1/125 si mai rapida (mai putin de 1 secunda) pentru subiectele in miscare
(ca de exemplu valuri). Pentru cele mai bune rezultate, utilizati un trepied la fotografierea unui

subiect in miscare.

¢ Reglarea compensarii EV: din ecranul modului Pro, atingeti EV, trageti glisorul EV si trageti

valoarea selectata spre centru.

Reglarea AWB: din ecranul modului Pro, atingeti e trageti glisorul AWB si trageti valoarea

selectata spre centru.

o e La fotografierea in lumina soarelui, puteti selecta ** . intr-un mediu cu lumina slaba, puteti

[ANN
selecta I |

e Atingeti ™4 pentru a regla temperatura culorii. Daca doriti sa oferiti fotografiei un ton
confortabil, nostalgic, cresteti valoarea K. Pentru un ton rece, calm sau futurist, selectati o

valoare K mai mica.

Reglarea AF conform subiectului fotografiat: din ecranul modului Pro, atingeti AF" trageti

glisorul AF si trageti modul dorit spre centru.

Moduri AF Scenariu aplicatie

Mod AF-S Scene statice (ca de exemplu cu munti).

Mod AF-C Scene in miscare (ca de exemplu cu apa curgatoare si valuri ale marii).
Mod MF Obiecte proeminente (precum un prim-plan al unei flori).

Tineti dispozitivul nemiscat in timpul fotografierii: in modul Pro, atingeti i si activati Aducere

la nivel pe orizontala. Dupa ce aceasta functie este activata, doua linii de orientare orizontale vor
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aparea pe vizor. Atunci cand linia intrerupta se suprapune peste linia intreaga, aceasta indica faptul ca

camera este aliniata orizontal.

Salvarea fotografiilor in format RAW: in modul Pro, atingeti i > Rezolutie si activati Format
RAW. Dupa ce aceasta functie este activata, imaginile realizate in modul Pro vor fi salvate atat in
format RAW cat si in formatul standard JPG.

@) « Unele setari din modul Pro se pot schimba dup& ce schimbati o setare. Le puteti regla conform

nevoilor dvs. curente.

e Setarile recomandate anterior au rol exclusiv de referinta. Le puteti regla conform conditiei

curente pentru a obtine efectul dorit de dvs.

Utilizarea modului Pro pentru capturarea portretelor

Doriti sa realizati portrete mai profesioniste? Modul Pro va permite sa reglati setarile camerei pentru a

realiza portrete profesioniste.
Deschideti ® camera foto > Pro.

Selectati un mod de masurare: Q) sau modul 3 este recomandat pentru realizarea de portrete.
Asezati-va subiectii fotografiei (fetele acestora de exemplu) in centrul vizorului.

Reglati luminozitatea conform mediului de fotografiere

¢ Reglati ISO: Pentru a evita zgomotele excesive, se recomanda sa reglati ISO la un nivel scazut la
realizarea de portrete. Puteti regla ISO conform mediilor de fotografiere curente.

Mediu de fotografiere 1SO recomandat

Exterior intre 100 si 200
Interior Aproximativ 400
Peisaje de noapte intre 400 si 800

¢ Reglarea vitezei obturatorului: Viteza obturatorului trebuie sa fie mica daca lumina ambientala
este scazuta si mare daca lumina ambientala este puternica. Viteza recomandata pentru obturator in
cazul portretelor statice este cuprinsa intre 1/80 si 1/125. Pentru a fotografia subiecte in miscare,
selectati o viteza a obturatorului de 1/125 sau mai mare.

¢ Reglati compensarea EV: Puteti creste compensarea EV daca lumina asupra subiectilor sau
fundalului este mica si puteti scadea compensarea EV daca exista prea multa lumina.

Reglarea AWB: Selectati AWB in functie de conditiile de iluminat. La fotografierea in lumina soarelui,

X 4 . . v . LLL
puteti selecta ** . Intr-un mediu cu lumina slab, puteti selecta 11 .

Reglarea focalizarii: Pentru a mai buna evidentiere a subiectului, se recomanda sa utilizati focalizarea
manuala (FM) la fotografierea de portrete. Din vizor, atingeti pentru a focaliza pe partea (fata

subiectului, de exemplu) pe care doriti sa o evidentiati.
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@ « in modul Pro, unele setari se pot schimba dupa ce schimbati o setare. Le puteti regla conform
nevoilor dvs. curente.
e Setarile recomandate anterior au rol exclusiv de referinta. Le puteti regla conform conditiilor de

utilizare curente pentru a obtine efectul dorit de dvs.

Modul Pictura cu lumina

Utilizarea functiei Urma lumini auto pentru a captura luminile orasului
Functia Urma lumini auto va permite sa realizati fotografii artistice ale luminilor auto pe timp de

noapte.
@ « Fotografiati de la distanta si usor deasupra subiectelor pentru cele mai bune rezultate. Aveti
grija ca farurile sa nu bata direct in camera foto, deoarece acest lucru poate duce la

supraexpunerea imaginii.
e Asezati-va dispozitivul pe un trepied sau pe o suprafata solida, astfel incat sa nu se miste in
timpul expunerii.
Deschideti ® Camera foto > Mai multe > Pictura cu lumina > Urme luminoase trafic. Tineti

dispozitivul nemiscat, apoi atingeti pentru a incepe fotografierea. in vizor se afiseaza o

previzualizare a imaginii. Cand ati terminat, atingeti @ :
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Utilizarea functiei Graffiti de lumina pentru a crea modele de lumina
Functia Graffiti de lumina va permite sa creati modele sau sa scrieti cuvinte miscand o sursa de lumina

in fata camerei.
@) « Identificati un loc intunecat, ferit de alte surse de lumina si asigurati-va ca silueta subiectului nu

este vizibila. Alegeti o sursa de lumina suficient de puternica, de culoare corespunzatoare, de
exemplu, o lanterna mica sau o bara luminiscenta.
e Asezati-va dispozitivul pe un trepied sau pe o suprafata solida, astfel incat sa nu se miste in
timpul expunerii.
Deschideti ® camera foto > Mai multe > Pictura cu lumina > Graffiti de lumina. Tineti

dispozitivul nemiscat, apoi atingeti pentru a incepe fotografierea. In vizor se afiseaza o

previzualizare a imaginii. Cand ati terminat, atingeti "2/ .

Utilizarea functiei Apa de matase pentru a fotografia rauri si cascade
Functia Apa de matase va permite sa realizati fotografii cu aspect de matase a cascadelor si raurilor.
@) o Pentru rezultate mai bune, identificati o apa curgatoare sau o cascadd cu mult apa.

e Asezati-va dispozitivul pe un trepied sau pe o suprafata solida, astfel incat sa nu se miste in

timpul expunerii.
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1 Deschideti ® Camera foto > Mai multe > Pictura cu lumina > Apa de matase.
2 Tineti dispozitivul nemiscat, apoi atingeti pentru a incepe fotografierea.

3 in vizor se afiseaza o previzualizare a imaginii. Cand ati terminat, atingeti @ :

Utilizarea functiei Urmarire stele pentru a capta frumusetea stelelor

Functia Urmarire stele va permite sa va utilizati camera pentru a capta miscarea stelelor pe cerul

noptii.

@ o Pentru cele mai bune rezultate, alegeti un loc fira alte surse de lumina, cu o priveliste
neobstructionata asupra cerului si intr-o noapte senina.

e Asezati-va dispozitivul pe un trepied sau pe o suprafata solida, astfel incat sa nu se miste in

timpul expunerii.

1 Deschideti ® Camera foto > Mai multe > Pictura cu lumina > Urme luminoase stele.
2 Tineti dispozitivul nemiscat, apoi atingeti pentru a incepe fotografierea.

3 in vizor se afiseaza o previzualizare a imaginii. Cand ati terminat, atingeti @ :
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Realizarea de fotografii in miscare

Doriti ca fotografiile dvs. sa fie mai interesante si dinamice? Realizati o fotografie in miscare si
prelungiti momentele minunate din viata dvs.

Cu functia Fotografie in miscare puteti sa inregistrati o scena cu aproximativ o secunda inainte si dupa
apasarea butonului obturatorului. Cand navigati printre aceste fotografii in Galerie, puteti vedea nu
numai fotografia statica realizata in momentul cand apasati butonul obturatorului, ci puteti reda si
fotografia dinamica impreuna cu sunetul.

Realizarea de fotografii in miscare: Deschideti ® camers foto, atingeti @ gin partea de sus a

ecranului, apoi atingeti pentru a realiza captura.

Vizualizarea fotografiilor in miscare: Fotografiile in miscare realizate vor fi salvate in Galerie in
format JPG. Accesati ™ Galerie > Albume > Camera foto. Atingeti fotografiile cu pictograma {©®:

si atingeti @ din partea de sus a fotografiei pentru a vizualiza efectul dinamic. Fotografia in miscare
se opreste automat dupa o redare completa. De asemenea, puteti atinge ecranul pentru a opri
redarea.

Partajarea fotografiilor in miscare: Accesati " Galerie > Albume, atingeti fotografia in miscare

pe care doriti sa o partajati, apoi atingeti <£o selectati o metoda de partajare si urmati instructiunile

de pe ecran pentru a finaliza partajarea.
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() Fotografiile in miscare pot fi partajate direct prin Wi-Fi, Bluetooth, Huawei Share si altele.
Dispozitivul catre care partajati trebuie sa fie un terminal Huawei compatibil cu fotografiile in
miscare pentru a putea reda efectele acestora. Cand partajati fotografii in miscare cu aplicatii terte
sau dispozitive incompatibile, acestea sunt afisate ca imagini statice.
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Personalizarea albumelor Momente importante

Doriti sa modificati fotografiile si videoclipurile dintr-un album Momente importante, muzica de fundal
sau sablonul video al unui videoclip cu Momente importante? Puteti edita un album Momente
importante personalizand fotografiile si videoclipurile din acesta, precum si videoclipul generat cu
muzica de fundal sau sablonul dorit.

@ « Albumul Momente importante este generat in functie de momentul si locatia fotografiilor si
videoclipurilor. Dispozitivul dvs. va genera un videoclip in functie de momentul si locatia

fotografiilor. Inainte de a face o fotografie, deschideti Camera foto, atingeti % , apoi activati
Eticheta GPS.

e Asigurati-va ca dispozitivul este conectat la internet.

e Cand dispozitivul se incarca in modul Repaus si nivelul de baterie este peste 50%, acesta va
sorta fotografiile si videoclipurile si va crea un aloum Momente importante in mod automat.
Finalizarea analizei de catre dispozitiv poate fi un proces de durata. Dispozitivul dvs. nu va crea
in mod automat un album Momente importante daca nu sunt fotografii sau videoclipuri
suficiente (mai putin de 7 fotografii) in Galerie.

Deschideti ** Galerie. Din fila Elemente favorite, atingeti albumul Momente importante pe care
doriti sa il vizualizati sau editati. Dupa aceasta, puteti face si urmatoarele:

¢ Redarea sau editarea de Momente importante: atingeti @ si puteti edita sablonul
videoclipului sau muzica de fundal, prin intermediul barei de optiuni din partea de jos a ecranului, in
timpul redarii.
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e Adaugarea sau stergerea fotografiilor si videoclipurilor din album: pentru a adauga o
fotografie sau un videoclip, atingeti _|_ si selectati fotografia sau videoclipul pe care doriti sa il
adaugati, apoi atingeti 4 pentru a adauga articolul selectat in album. Pentru a sterge o fotografie

sau un videoclip, apasati lung orice fotografie sau videoclip din album, apoi atingeti I si atingeti
Mutare pentru a sterge un articol din album.
) Doar videoclipurile in format MP4 pot fi adaugate in album.

¢ Partajarea fotografiilor si videoclipurilor din album: apasati lung orice fotografie sau videoclip

din album, apoi atingeti Lo pentru a selecta un mod de partajare si urmati instructiunile de pe
ecran pentru a finaliza procesul de partajare.

¢ Redenumirea unui album Momente importante: atingeti D si introduceti un nume nou.

e Stergerea unui album Momente importante: atingeti EI , apoi atingeti Stergeti.

Organizarea albumelor de fotografii

Adaugarea fotografiilor sau a videoclipurilor intr-un album nou: din fila Albume atingeti
Adauga album, introduceti un nume de album, apoi atingeti OK. Selectati o fotografie sau un
videoclip si adaugati articolul selectat intr-un album nou.
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Repozitionarea fotografiilor si a videoclipurilor: puteti muta fotografiile si videoclipurile din
diverse locatii in acelasi album pentru o gestionare si rasfoire unitara. Dupa ce ati accesat albumul

corespunzator, apasati lung o fotografie sau un videoclip pana cand apare pictograma si apoi

selectati fotografiile si videoclipurile pe care doriti sa le mutati. Atingeti O , apoi selectati albumul in
care veti muta articolele. De indata ce articolele sunt mutate, acestea nu vor mai fi retinute in locatiile
initiale.

Fotografii si videoclipuri favorite: Doriti sa stocati fotografiile si videoclipurile favorite separat?
Puteti eticheta fotografiile si videoclipurile dvs. speciale cu Favorite pentru o vizualizare facila.

Deschideti fotografia sau videoclipul dorit in Favorite, apoi atingeti <&@ pentru a stoca in albumul
Favoritele mele. Articolele pe care le etichetati cu Favorite vor ramane in locatiile initiale. Cu toate

acestea, va aparea o pictograma <&@ pe miniaturile acestora.
Albumele precum Camera foto, Videoclipuri, Favoritele mele si Capturi de ecran nu pot fi
reglate.

Ascunderea albumelor: Aveti albume personale importante pe care altii nu trebuie sa le vada? Le
puteti ascunde pentru a asigura confidentialitatea personala. Din fila Albume mergetila - >
Ascunde albume si activati comutatoarele albumelor pe care doriti sa le ascundeti.

Albumele precum Camera foto, Videoclipuri, Favoritele mele si Capturi de ecran nu pot fi

ascunse.
Stergerea fotografiilor si a videoclipurilor: Apasati lung pe o fotografie sau un album pana cand
apare pictograma , selectati articolele pe care doriti sa le stergeti, apoi mergeti la [ﬁI > Stergeti.
Fotografiile si videoclipurile sterse vor ramane in albumul Sterse recent insotite de o eticheta care
indica numarul de zile ramase pana cand articolul este eliminat pentru totdeauna din sistem. Pentru a
sterge pentru totdeauna o fotografie sau un videoclip Thainte ca aceasta perioada sa expire, selectati
din albumul Sterse recent, fotografia sau videoclipul pe care doriti sa il stergeti permanent si mergeti
la [fH > Stergeti.

Recuperarea fotografiilor si a videoclipurilor sterse: mergeti la albumul Sterse recent apasati
lung pe o fotografie sau un videoclip pana cand apare pictograma si selectati articolele pe care

doriti sa le recuperati, apoi atingeti O pentru a le recupera in albumele initiale. Daca albumul initial

este sters, sistemul va recrea un nou album pentru dvs.
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Sa ramai fara baterie in momentul nepotrivit poate cauza multe neplaceri. Gestionarea economisirii
inteligente a energiei va ajuta sa extindeti in mod eficient autonomia bateriei dispozitivului dvs.,
pentru a va putea bucura mai bine de jocurile favorite si de alte interese.

Deschideti &4 Manager telefon si atingeti pentru a realiza urmatoarele actiuni:

¢ Analiza comprehensiva si optimizare consum de energie: atingeti Optimizati utilizarea
bateriei pentru a verifica daca exista probleme legate de consumul energiei si a optimiza automat
performanta.

e Activarea modulului de economisire a energiei sau a modului ultra de economisire a

energiei: activati Mod de economisire a energiei sau Mod Ultra de economisire a energiei.

Alegeti modul dorit de economisire a energiei, in functie de nivelul bateriei dispozitivului dvs., pentru

a extinde autonomia bateriei.

¢ Vizualizati detalii despre consumul de energie: atingeti Detalii consum baterie pentru a
vizualiza detalii despre consumul de energie. In sectiunea cu detalii despre utilizarea bateriei, barele
colorate de sub Se incarca indica diversele puncte atunci cand va incarcati dispozitivul. Spatiile

dintre barele colorate indica diversele puncte atunci cand nu va incarcati dispozitivul. Aceasta functie

nu consuma energie. Atingeti Consum baterie pentru a vizualiza aplicatii si hardware cu consum
mare de energie.

¢ Activarea rezolutiei inteligente pentru a economisi energie: rezolutia inteligenta este o functie
care micsoreaza automat rezolutia dispozitivului dvs. pentru a economisi energie. Activati Rezolutie
ecran si selectati Rezolutie inteligenta. Dispozitivul dvs. va regla automat rezolutia ecranului in
functie de aplicatiile care ruleaza pe fundal, pentru a economisi energie. Activarea rezolutiei
inteligente ar putea afecta modul in care ecranul este afisat. Puteti seta manual rezolutia ecranului

pentru a economisi energie cand o rezolutie mare nu este necesara.

Pentru a afla mai multe despre setérile de economisire a energiei, deschideti &4 Manager telefon si

atingeti > i pentru a realiza urmatoarele actiuni:

e Activarea notificarii privind aplicatiile cu consum mare de energie: activati Mesaj consum
mare si veti fi notificat atunci cand dispozitivul dvs. detecteaza aplicatii cu consum mare de energie.
Apoi, atingeti Istoric aplicatii mari consumatoare pentru a verifica si dezactiva manual astfel de
aplicatii, dupa cum doriti.

¢ Afisarea procentajul de incarcare a bateriei pe bara de stare: activati Procent baterie pentru
a afisa procentul bateriei dispozitivului dvs. in bara de stare.
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E-mail

Gestionarea conturilor de e-mail

Puteti gestiona simultan mai multe conturi de e-mail pe dispozitivul dvs. Huawei.
Deschideti E-mail. Puteti:

e Verificarea e-mailurilor: Pe ecranul Primite, atingeti = si selectati apoi un cont de e-mail
pentru a vizualiza lista dvs. de e-mailuri. Treceti cu degetul in jos pentru a reimprospata lista de e-
mailuri. Deschideti un e-mail pentru a-l citi, a trimite un raspuns, a-l redirectiona sau a-l sterge.
Treceti cu degetul pe ecran spre stanga sau spre dreapta pentru a vizualiza e-mailul anterior sau
urmator. Pentru a sterge mai multe e-mailuri, atingeti si atingeti lung un e-mail pentru a accesa

ecranul de gestionare a e-mailurilor, selectati e-mailurile si atingeti [m| :

e Sincronizarea e-mailurilor: Treceti cu degetul in jos pe Primite ecran pentru a reimprospata lista

de e-mailuri. Accesati = > Setari, atingeti un cont si apoi activati Sincronizare e-mail. Pentru a
sincroniza automat, atingeti Planificare sincronizata si selectati timpul de sincronizare pentru a
finaliza configurarea.

e Cautarea e-mailurilor: in ecranul cu lista de e-mailuri, atingeti bara de cautare si introduceti un

cuvant-cheie, precum subiectul si continutul e-mailului.

e Adaugarea mai multor conturi de e-mail: Accesati — > Setari > Adaugati un cont, selectati

furnizorul de servicii de e-mail si introduceti informatiile dvs.

e Comutarea intre conturile de e-mail: in ecranul de conturi, atingeti , Si apoi atingeti numele

unui cont pentru a comuta.

e Configurarea conturilor de e-mail: Pe ecranul contului, accesati — > Setari, selectati un cont
pentru a seta Numele contului, Cont implicit, si Eliminati contul.

Setarea raspunsului automat la e-mailurile Exchange

Nu puteti raspunde la e-mailuri in concediu? Activati functia de raspuns automat.

Deschideti E-mail, accesati = > Setari, si selectati contul dvs. Exchange. Atingeti Raspunsuri
automate, activati Raspunsuri automate, setati continutul si perioada trimiterii raspunsului
automat, apoi atingeti Terminat.
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Calendar

Navigarea in Calendar

Doriti sa aduceti ordinea in viata dvs. ocupata? Incercati sa utilizati aplicatia Calendar pe dispozitivul

dvs. Huawei pentru a va gestiona programul zilnic.

= junie2018 Q Cautare eveniment
? . . . . - .
—— Vizualizati ziua de astazi
Lund Saptamana Zi Programare
T ? . ! Comutare vizualizare
LUN. MAR. MIE. Joi VIN. SAM. DUM.
1 2 3

11 12 13 14 15 16 17

Eveniment disponibil

18 19 20 21 22 23 24 S .
Vizualizati eveniment(e)

25 26 27 28 29 (30 din ziua selectata
T : Astazi
T Saptamana nr.
Peste 4 zile
09:30 . . ~ . o
1030 Meeting Eveniment(e) in ziua selectata
+ Adaugati un eveniment

Crearea unui eveniment: Deschideti mCaIendar, atingeti + , apoi introduceti informatiile
despre eveniment, inclusiv titlul, locatia si orele de incepere si terminare. Accesati Memento pentru a

adauga un memento pentru evenimentul dvs., apoi atingeti Vv

Cautare evenimente: Pe pagina Calendar, atingeti O\ si introduceti cuvintele cheie

corespunzatoare evenimentului, precum titlul sau locatia.

Configurarea Calendarului: Pe pagina Calendar, accesati > Setari pentru a personaliza

afisarea calendarului si mementourile.

Verificarea locatiei exacte a destinatiei: Deschideti E Calendar. intr-o vizualizare sau program,
atingeti evenimentul in care a fost setata destinatia pentru a vizualiza informatiile locatiei exacte a

evenimentului.



Calendar

Interogarea vremii: Deschideti Calendar, apoi atingeti un eveniment intr-o vizualizare sau un

program pentru a vizualiza vremea pentru ziua in care are loc evenimentul.

Verificarea participantilor la conferinta: Deschideti Calendar, apoi atingeti mementoul

conferintei pentru a vizualiza participantii.
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Utilitare

Utilizarea functiei inregistrare sunet pentru a face

notite audio

Ati simtit vreodata ca nu aveti suficient timp pentru a lua note importante in timpul unei sedinte?
Trebuie sa ordonati o gramada de notite de la un interviu sau un curs? Functia inregistrare sunet ofera
posibilitatea de inregistrare a fisierelor audio, ce pot fi redate confortabil ulterior.

Deschideti " Inregistrare sunet si atingeti @ pentru a incepe inregistrarea. Puteti adauga etichete

in puncte importante in timpul inregistrarii. Atingeti @ pentru a termina inregistrarea si pentru a

salva fisierul audio.

Dupa incheierea inregistrarii exista urmatoarele posibilitati:

e Redarea inregistrarii de la eticheta: in lista de fisiere inregistrate, atingeti inregistrare noua ,
apoi atingeti o inregistrare pentru a accesa ecranul de redare. Pe ecranul de redare, puteti apoi alege
o eticheta pe care ati adaugat-o si puteti reda inregistrarea din momentul respectiv.

e Gestionarea inregistrarilor: Atingeti lung o inregistrare pentru a accesa optiuni precum partajarea
sau stergerea inregistrarii.

0 in lista cu fisiere inregistrate, atingeti lung un fisier inregistrat, apoi atingeti : > Detalii pentru

a vizualiza locatia de stocare a acestuia.
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Doriti sa aveti mai multe conturi de utilizator pe dispozitiv pentru a separa viata profesionala de cea
personala? Puteti adauga mai multi utilizatori pe dispozitiv si puteti trece de la unul la altul cu o
singura atingere.

Adaugare utilizatori sau oaspeti
Se pot adauga cel mult trei utilizatori si un oaspete.

Adaugarea unui utilizator: Atingeti (& Setari si accesati Utilizatori si conturi > Utilizatori.
Atingeti Adaugare utilizator, introduceti un nume pentru utilizator si atingeti ADAUGARE. Dupa ce
adaugati un utilizator nou, puteti sa comutati la acesta si sa urmati instructiunile de pe ecran pentru a-
i configura setarile de cont.

Adaugarea unui oaspete: Atingeti (@ Setari si accesati Utilizatori si conturi > Utilizatori.
Atingeti Adaugare oaspete > ADAUGARE pentru a crea un oaspete.

Setarea numelui contului de utilizator si a imaginii de profil: Dupa adaugarea unui utilizator,
puteti seta numele contului de utilizator si o imagine de profil pentru utilizatorul respectiv. Pentru

aceasta, comutati la profilul utilizatorului respectiv si atingeti * ¥. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a schimba numele utilizatorului si imaginea de profil.

Acordarea unui utilizator permisiunea de apelare, trimitere a mesajelor si de impartasire a
jurnalului apelurilor: Functiile de apelare de baza pot fi utilizate in continuare dupa ce comutati la
modul unui utilizator diferit. Utilizatorul nou adaugat poate apela, trimite mesaje si impartasi jurnalul
apelurilor cu proprietarul telefonului. Oaspetele poate apela si impartasi jurnalul apelurilor cu

proprietarul telefonului. Pentru aceasta, conectati-va la contul proprietarului si atingeti & Setari,
apoi accesati Utilizatori si conturi > Utilizatori. Selectati utilizatorul dorit si atingeti Permiteti
apeluri si mesaje si partajarea istoric comunicatii.

Stergerea utilizatorilor sau oaspetilor

Pentru a sterge un utilizator, selectati una dintre urmatoarele metode:

e Conectati-va la contul proprietarului si atingeti (& Setari, apoi accesati Utilizatori si conturi >
Utilizatori. Selectati utilizatorul dorit si atingeti Stergeti utilizatorul > Stergeti.

e Conectati-va la contul proprietarului si treceti cu degetul in jos din bara de stare si accesati LR PN
Mai multe setari. Selectati utilizatorul dorit si atingeti Stergeti utilizatorul > Stergeti.

Pentru a sterge un oaspete, atingeti (@& Setari. Accesati Utilizatori si conturi > Utilizatori, si apoi
atingeti Invitat > Stergere invitat > STERGETI.
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HUAWEI ID si utilizatori multipli

Comutarea intre contul proprietarului si modurile Utilizator, respectiv Oaspete

Pentru a comuta intre contul proprietarului si modurile Utilizator, respectiv Oaspete, selectati una
dintre urmatoarele metode:

e Treceti cu degetul in jos din bara de stare si atingeti LB Apoi, atingeti imaginea de profil a
utilizatorului dorit.

e Atingeti @ Setari si accesati Utilizatori si conturi > Utilizatori. Apoi, atingeti numele
utilizatorului sau imaginea de profil a utilizatorului dorit.
Vi se va solicita sa introduceti o parola pentru a debloca ecranul atunci cand comutati la contul
proprietarului de la contul altui utilizator.
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Conexiunea dispozitivului

Conectare dispozitiv la dispozitive Bluetooth

Utilizati aplicatia Bluetooth pentru a conecta dispozitivul la castile Bluetooth si sistemele Bluetooth din

interiorul masinii pentru a naviga sau a asculta muzica in timp ce conduceti. De asemenea, puteti
conecta dispozitivul la accesorii portabile Bluetooth pentru a inregistra si a gestiona datele de fitness.
Conectarea dispozitivelor Bluetooth la dispozitivul dvs. nu creste semnificativ.consumul de energie al

acestuia.

Protocoale Bluetooth utilizate de dispozitive Huawei si functiile acestora:

HFP, HSP Efectuare apeluri

A2DP Redare muzica

AVRCP Control redare muzica

OPP Transfer de fisiere

PBAP Sincronizare contacte

MAP Sincronizare mesaje text

HID Utilizare tastaturi si mouse-uri Bluetooth
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Conexiunea dispozitivului

PAN Tethering

BLE Conectare la dispozitive Bluetooth cu energie
redusa (BLE)

Activare sau dezactivare Bluetooth: Din ecranul de pornire, treceti cu degetul in jos din bara de
stare, deschideti panoul de comenzi rapide si apoi atingeti 3 pentru a activa sau dezactiva

Bluetooth. Atingeti lung 3 pentru a deschide ecranul de setari Bluetooth.

Asociere dispozitiv Bluetooth: Activati Activati functia Bluetooth din ecranul de setari al
dispozitivului Bluetooth. Verificati daca dispozitivul Bluetooth este setat sa fie vizibil. Din Dispozitive
disponibile, atingeti dispozitivul pe care doriti sa-l asociati si apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza asocierea.

Anulare asociere dispozitiv Bluetooth: Activati Activati functia Bluetooth din ecranul de setari al

dispozitivului Bluetooth. Atingeti {% langa numele dispozitivului asociat si apoi atingeti Anulati
asocierea.

Schimbare nume dispozitiv Bluetooth: Din ecranul de setari Bluetooth, activati Activati functia
Bluetooth. Atingeti Nume dispozitiv, introduceti un nume nou pentru dispozitiv si apoi atingeti
Salvati.

Vizualizare ajutor Bluetooth: Din ecranul de setari Bluetooth, atingeti @ pentru a vizualiza
informatii despre cum sa stabiliti conexiunile Bluetooth cu sistemele din interiorul masinii, castile,
difuzoarele, dispozitivele portabile, telefoanele, tabletele si computerele.

Partajarea rapida a datelor prin NFC

Prin NFC puteti partaja rapid date intre doua dispozitive, fara sa le asociati. Pur si simplu alaturati
zonele de detectare NFC ale ambelor dispozitive, apoi puteti transfera rapid fisiere si alte date intre
cele doua dispozitive cu NFC activat.
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Conexiunea dispozitivului

Trimiterea datelor prin NFC: Deschideti Setari, apoi atingeti Conectare dispozitive si activati
NFC si Huawei Beam. Selectati fisierele pe care doriti sa le trimiteti, apoi atingeti Partajare >
Huawei Beam. Mentineti dispozitivul deblocat si ecranul aprins. Apropiati cat mai mult zonele de
detectare NFC ale celor doua dispozitive. Dupa ce se stabileste conexiunea, dispozitivul transmitator
emite un semnal audio, iar ecranul de partajare se minimizeaza. Atingeti ecranul dispozitivului
transmitator pentru a incepe trimiterea fisierelor.

Primirea fisierelor prin NFC: Deschideti Setari, apoi atingeti Conectare dispozitive si activati

NFC si Huawei Beam. Mentineti dispozitivul deblocat si ecranul aprins. Apropiati cat mai mult zonele

de detectare NFC ale celor doua dispozitive. Dupa ce se stabileste conexiunea, dispozitivul

transmitator va emite un semnal audio. Dupa emiterea semnalului, asteptati finalizarea transferului de

fisiere. Implicit, fisierele primite se salveaza in folderul Beam din Fisiere.

() Daca exista o optiune pentru activarea Citire si scriere/P2P NFC pe ecran, asigurati-va ca este
activata. Functiile pot varia in functie de operator.

Utilizarea NFC pentru interconectarea rapida a dispozitivelor

Apropiati cat mai mult zonele de detectare NFC ale celor doua dispozitive pentru a crea rapid o
conexiune Bluetooth sau Wi-Fi intre ele. De asemenea, aceasta metoda va permite sa creati conexiuni
Wi-Fi Direct sau sa partajati un hotspot Wi-Fi, fara a cauta dispozitivele, fara a le asocia si fara a
introduce manual detaliile de conectare.
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Conexiunea dispozitivului

De exemplu, cand asociati dispozitive prin Bluetooth, activati NFC, Huawei Beam si Bluetooth pe

ambele dispozitive. Deschideti ecranul de asociere Bluetooth pe ambele dispozitive si apropiati cat mai

mult zonele de detectare NFC. in momentul in care dispozitivul transmitator emite un semnal audio si

ecranul de transmitere se minimizeaza, urmati instructiunile afisate si atingeti ecranul dispozitivului

transmitator pentru a stabili o conexiune Bluetooth.

() Daca in ecranul NFC apare un comutator Citire si scriere/P2P, asigurati-va ca si acesta este
activat. Functiile pot varia in functie de operator.

Modul Desktop

Conectare dispozitiv la un ecran extern

Utilizand un cablu, dispozitivul poate fi conectat la un ecran extern.

Utilizati o statie de andocare fara porturi USB pentru a conecta dispozitivul la un ecran extern sau la o

statie de andocare cu porturi USB pentru a conecta simultan dispozitivul la un ecran, tastatura si

mouse.

¢ O statie de andocare fara porturi USB: accepta conversia USB tip C intr-o interfata, cum ar fi USB
de tip C la HDMI. Daca ecranul dvs. extern are port HDMI, utilizati un adaptor USB tip C la HDMI
pentru a conecta dispozitivul la ecranul extern.

e O statie de andocare fara porturi USB: accepta conversia USB tip C la mai multe interfete, cum
ar fi USB de tip C la HDMI/USB/USB. Daca ecranul dvs. extern are port HDMI, dar doriti sa conectati

si un mouse si o tastatura la dispozitiv, utilizati un adaptor USB tip C la HDMI/USB/USB.
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Conexiunea dispozitivului
Ca alternativa, utilizati un cablu USB tip C la DisplayPort/HDMI pentru a conecta dispozitivul direct la

ecranul extern.

Type-C DP MiniDP HDMI

Daca conectati adaptorul la prea multe dispozitive, este posibil ca acesta sa nu functioneze corect.

@) o Pentru a va asigura de compatibilitatea completd, vizitati Vmall si cumpérati un adaptor
conceput sa functioneze cu dispozitivul dvs.

e Cand dispozitivul este conectat la un ecran extern prin intermediul unui adaptor, puteti conecta
adaptorul la un incarcator pentru a incarca dispozitivul. incarcatorul trebuie sa se conformeze
specificatiilor de incarcare ale Huawei. Nu se pot utiliza dispozitive care nu au iesire de cel putin
5V/2 A.

e De asemenea, puteti utiliza Bluetooth pentru a conecta direct un mouse sau o tastatura direct
pe dispozitiv.

e Daca ecranul desktop nu se potriveste pe ecranul extern, accesati meniul de setari al
dispozitivului de afisare pentru a schimba modul de reglare a imaginii la automat. De
asemenea, puteti sa faceti clic dreapta pe ecran si sa reglati modul de afisare dorit pe desktopul
ecranului extern. Setarile variaza in functie de televizoare sau proiectoare. Afisarea reala a

televizorului sau a proiectorului are prioritate.

in modul wireless, dispozitivul dvs. poate fi conectat la un ecran extern.

Utilizand una din urmatoarele metode, dispozitivul dvs. poate fi conectat la un ecran extern:

e Daca ecranul extern accepta Miracast, puteti activa functia Wi-Fi a dispozitivului si conecta
dispozitivul la ecran extern.

e Daca ecranul extern nu accepta Miracast, puteti utiliza un adaptor HDMI wireless pentru a conecta
dispozitivul si ecranul. Introduceti adaptorul HDMI wireless in interfata HDMI a ecranului extern si
conectati cablul de alimentare la adaptorul HDMI wireless. Dupa ce adaptorul HDMI wireless

functioneaza corect, deschideti @ Setari pe dispozitivul dvs., accesati Conectare dispozitive >
Easy Projection, si activati Proiectie wireless pentru a conecta dispozitivul la reteaua adaptorului
HDMI wireless.

Treceti cu degetul in jos din bara de stare a dispozitivului sau deschideti centrul de notificari pe ecranul

extern pentru a comuta intre Telefon si Desktop.
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Conexiunea dispozitivului

Utilizarea dispozitivului ca touchpad

Ati conectat dispozitivul la un ecran extern, dar ce se intampla daca nu aveti la indemana o tastatura
sau un mouse? in cativa pasi, puteti transforma dispozitivul in touchpad.

Treceti cu degetul in jos din bara de stare si atingeti Touchpad in panoul de notificari. Simularea
comenzilor de mouse cu gesturi pe ecran.

e Simularea comenzilor de mouse cu gesturi pe ecran.

\ Atingere cu un deget — clic stanga N Atingere de doua ori —
- selectarea textului
S
‘3\ \\ Atin_gere cu doua degete @\\\\ Trece_re cu doua (_iegete
—~ —clic dreapta I \— navigare in pagina

e Introducerea textelor cu tastatura virtuala, cdnd nu este conectata o tastatura externa.
Daca este conectata o tastatura externa, cea virtuala nu este disponibila.

Proiectare ecran dispozitiv pe un ecran extern

Aspect desktop: Vizualizarea continutului de pe dispozitiv intr-un aspect desktop. Atingeti
pictograma de stare a semnalului din bara de stare pentru a deschide centrul de notificari, atingeti ora
pentru a deschide calendarul; sau atingeti pictogramele de navigare de pe ecran ca si cand ati utiliza
bara de navigare.
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Conexiunea dispozitivului

Bara de cautare ———
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Bara de activitati —== =—— Bara

de stare

Ferestre multiple: Atunci cand lucrati la ceva important, deschideti mai multe ferestre pentru a putea
urmari documentele de referinta si a creste productivitatea.
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Model number: HIM-ALDO

Gestionare fisiere: Gestionati fisierele convenabil. Puteti salva fisiere pe desktop, crea noi fisiere sau
foldere, redenumi sau sterge fisiere.

Cautare rapida: Localizati fisiere intr-o clipita. Cautati documente, fisiere multimedia si porniti
aplicatiile din meniul Start din bara de cautare.

Schimbare imagine de fundal pe desktop: Un desktop cu o imagine care inspira va poate bine

dispune si va poate ajuta la cresterea productivitatii. Faceti clic dreapta cu mouse-ul pe desktop pentru
a schimba imaginea de fundal.
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Conexiunea dispozitivului
Creare comenzi rapide pentru aplicatii: Doriti sa deschideti rapid o aplicatie de pe desktop? Din
meniul Start, atingeti lung o aplicatie, apoi glisati pe desktop pentru a crea o comanda rapida. De
asemenea, puteti face clic dreapta pe pictograma aplicatiei si alege Trimitere la Desktop pentru a crea
0 comanda rapida pentru aplicatii.
lesire audio: Doriti sa schimbati dispozitivul de iesire audio? Puteti selecta ecranul extern sau
dispozitivul ca dispozitiv de iesire audio.
Conferinta pe ecran mare: Puteti proiecta un PPT pe un ecran mare. Cu touchpad-ul, cursorul laser
si stiloul fluorescent accesate simultan, puteti scrie direct pe PPT atunci cand este proiectat pe ecranul
mare pentru a face prezentarea dvs. mai reala.
Proiectare rapida a aplicatiei: Pe dispozitiv, atingeti lung pictograma aplicatiei. Dupa afisarea
meniului de proiectie, puteti proiecta aplicatia pe ecranul mare si puteti deschide aplicatia.
Gestionare separata a ecranelor: Cand utilizati ecranul extern pentru lucru, puteti utiliza aplicatii de
chat online sau puteti raspunde la apeluri pe dispozitiv. Ecranul mare poate fi utilizat, de asemenea, si

pentru divertisment audiovizual.

Utilizati un cablu USB pentru a conecta dispozitivul la computer si pentru a transfera date.

Selectarea modului de conexiune USB

Utilizati un cablu USB pentru a conecta dispozitivul la computer, apoi puteti selecta o metoda implicita

de conectare. Puteti transfera fotografii si fisiere intre dispozitiv si computer sau puteti incarca

dispozitivul prin conexiunea USB la computer.

Treceti cu degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi atingeti Setari

si selectati o metoda pentru conectarea dispozitivului la computer.

e Transfer de fotografii: Transferati fotografii intre dispozitiv si computer.

e Transfer de fisiere: Transferati fisiere intre dispozitiv si computer.

e Doar incarcare: incarcati dispozitivul doar cu un cablu USB.

e Incarcare inversa: Conectati dispozitivul la un alt dispozitiv, printr-un cablu USB de tip C, pentru a
incarca primul dispozitiv.

e Intrare MIDI: Utilizati dispozitivul ca dispozitiv de intrare MIDI si redati muzica pe computer.

Transferarea datelor printr-un port USB

Conectati-va dispozitivul la computer printr-un cablu USB pentru a transfera date si a executa alte

operatii.

e Transferarea fisierelor: Media Transfer Protocol (MTP) este un tip de protocol de transmisie pentru
fisiere media. Puteti transfera fisiere intre dispozitiv si computer utilizand aceasta metoda de
conectare. Mai intai, instalati Windows Media Player 11 sau o versiune ulterioara pe computer.
Treceti cu degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi setati modul
de conexiune USB pe Transfer de fisiere. Computerul va instala automat toate driverele necesare.
Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe noua pictograma a drive-ului cu numele dispozitivului,
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pentru a vizualiza fisierele de pe dispozitivul dvs. Puteti utiliza Windows Media Player pentru a
vizualiza fisierele media de pe dispozitiv.
Transferarea imaginilor: Picture Transfer Protocol (PTP) este un protocol care permite transferul de
imagini. Puteti incarca si partaja fotografii intre dispozitiv si computer utilizand aceasta metoda de
conectare.
Treceti cu degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi setati modul
de conexiune USB pe Transfer de fotografii. Computerul va instala automat toate driverele
necesare. Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe noua pictograma a drive-ului cu numele
dispozitivului, pentru a vizualiza imaginile de pe dispozitivul dvs.
Transferarea datelor MIDI pe dispozitiv: MIDI (Musical Instrument Digital Interface, interfata
digitala pentru instrumente muzicale) este un standard industrial de format audio pentru
compunerea muzicii, elaborat de producatorii de instrumente electronice.
Treceti cu degetul in jos din bara de stare pentru a deschide panoul de notificare, apoi setati modul
de conexiune USB pe Intrare MIDI. Apoi, puteti utiliza dispozitivul pentru a primi si a procesa
mesaje MIDI transmise de alte dispozitive.
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inregistrati informatiile faciale pentru a activa Deblocarea faciala

Deblocarea faciala va permite sa va deblocati rapid dispozitivul tinandu-l in dreptul fetei.

e Doar proprietarul poate activa functia Deblocarea faciala. Aceasta functie nu este disponibila

pentru utilizatori sau musafiri, nici nu este acceptata in PrivateSpace.

Deblocarea faciala nu este disponibila daca nu a fost introdusa parola de deblocare a ecranului
timp de trei sau mai multe zile la rand, sau daca dispozitivul a fost blocat de la distanta sau
repornit.

Cand folositi deblocarea faciala pentru a va debloca dispozitivul, tineti ochii deschisi, fata
indreptata direct catre dispozitiv si la o distanta intre 20 cm (7,87 in.) si 50 cm (19,69 in.) fata
de dispozitivul dvs. Pentru a va scana fata in mod corespunzator, evitati utilizarea acestei functii
atunci cand va aflati intr-un mediu intunecat sau atunci cand sunteti cu fata in lumina directa.

1 Deschideti (@& Setari. Accesati Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala si
introduceti parola pentru ecranul de blocare.

Daca nu ati configurat o parola pentru ecranul de blocare, urmati instructiunile de pe ecran
pentru a face acest lucru. Functia Deblocare faciala este disponibila doar daca metoda de
deblocare este setata pe Model, Setati un PIN din 4 cifre, Personalizare PIN, sau Parola.

2 Daca ati selectat Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea optimizarii
experientei de Deblocare faciala, dispozitivul dvs. va activa ecranul si va va recunoaste fata
pentru a debloca ecranul automat dupa ce ridicati dispozitivul si il tineti in dreptul fetei. Daca nu
doriti sa utilizati aceasta functie, deselectati aceasta optiune. Atingeti inregistrati fata si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va inregistra informatiile faciale.

3 Metode pentru a seta functia Deblocare faciala:

Deblocare directa: Porniti ecranul. Dispozitivul dvs. va va recunoaste trasaturile faciale si va
debloca ecranul dupa ce acestea sunt asociate.

Trecerea cu degetul pentru deblocare: Porniti ecranul. Dupa ce dispozitivul a recunoscut
informatiile dvs. faciale, treceti cu degetul pe ecranul de blocare pentru a va debloca
dispozitivul.

Afisarea inteligenta a notificarilor pe ecranul de blocare: Daca ati activat Glisati pentru
deblocare si Notificari inteligente ecran de blocare, detaliile notificarilor nu vor fi afisate pe
ecranul de blocare pana cand dispozitivul dvs. nu va recunoaste trasaturile faciale.

Accesarea functiei de blocare a aplicatiei: Daca activati Blocare acces aplicatie, functia
Deblocare faciala poate fi utilizata pentru a accesa aplicatii si aplicatii blocate.
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Stergerea informatiilor despre fata dvs.

Daca nu mai folositi functia Deblocare faciala sau doriti sa va inregistrati fata din nou, puteti sterge
informatiile actuale despre fata dvs.

Deschideti (& Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala, urmati
instructiunile de pe ecran si introduceti parola in ecranul de blocare. Apoi atingeti Stergere date
faciale si urmati instructiunile de pe ecran pentru a sterge informatiile curente despre fata dvs.

Ridicarea dispozitivului pentru deblocare

Deschideti (@& Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala. Cand
inregistrati fata dvs., selectati Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea
optimizarii experientei de Deblocare faciala si setati valoarea Deblocare faciala pentru optiunea
Deblocare directa. Dupa finalizarea configurarii, puteti sa ridicati Dispozitiv pentru a debloca ecranul
fara parola sau amprenta.

Daca nu ati selectat Activati Ridicare pentru a activa dispozitivul in vederea optimizarii
experientei de Deblocare faciala cand ati inregistrat fata dvs., puteti seta aceasta functie mai

tarziu: Deschideti (@ Setari, navigati la Siguranta si confidentialitate > Recunoastere faciala si

setati valoarea Deblocare faciala pentru optiunea Deblocare directa. Apoi deschideti @ Setari,
navigati la Asistenta inteligenta > Control miscare > Ridicati, si selectati Activare afisaj
dispozitiv.

Recunoasterea amprentei: navigare mai rapida si securitate imbunatatita

Recunoasterea amprentei va permite sa deblocati mai rapid dispozitivul. De asemenea, asigura o

masura suplimentara de securitate pentru informatiile personale.

Puteti utiliza amprenta pentru:

¢ deblocarea ecranului cu o singura atingere: Doriti sa evitati complicatiile deblocarii ecranului cu
coduri PIN sau modele? Utilizati amprenta pentru a debloca ecranul, rapid si securizat, cu o singura
atingere.

e accesarea fisierelor confidentiale: Va faceti griji ca uitati parola la Seif sau blocare aplicatie sau ca
aceasta ajunge la persoane in care nu aveti incredere? Setati accesul cu amprenta la Seif si la blocare
aplicatie, astfel incat fisierele si aplicatiile sa fie in siguranta, accesibile doar dvs.
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Accesarea rapida a informatiilor confidentiale folosind amprenta

V-ati saturat sa introduceti o parola ori de cate ori doriti sa accesati informatii confidentiale in Seif sau
intr-o aplicatie blocata? Puteti utiliza amprenta pentru a accesa in mod rapid informatiile confidentiale.
Aceasta metoda este facila si sigura.

1 Deschideti Setari.
2 Accesati Siguranta si confidentialitate > ID amprenta.

3 Introduceti parola de deblocare a ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a intra in
ecranul de configurare a amprentei. Activati Accesare securitate si Blocare acces aplicatie, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce parolele.

Acum aveti urmatoarele posibilitati:

e accesarea Seifului cu amprenta: deschideti s Fisiere si atingeti Seif, apoi puteti accesa Seiful
cu amprenta.

e accesarea cu amprenta a aplicatiilor blocate cu functia Blocare aplicatie: acum puteti
deschide aplicatiile blocate din ecranul de pornire folosind amprenta.

Activarea sau dezactivarea serviciilor de locatie

Dupa obtinerea permisiunii de acces la informatiile despre locatie, aplicatiile va pot afla oricand
locatia. Daca informatiile despre locatie ajung intr-o aplicatie rau intentionata, va puteti expune
riscului de a suferi vatamari sau fraude. Puteti activa sau dezactiva serviciile de locatie in functie de
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necesitati. De asemenea, puteti monitoriza si gestiona sistematic permisiunile acordate aplicatiilor,
pentru a va proteja informatiile confidentiale si siguranta.

Activarea sau dezactivarea serviciilor de locatie: Deschideti (& Setari, accesati Siguranta si
confidentialitate > Acces la locatie si activati sau dezactivati Acceseaza locatia mea. Cand
serviciile de locatie sunt dezactivate, cu exceptia aplicatiilor preinstalate (cum ar fi Gaseste-mi
telefonul), dispozitivul dvs. interzice tuturor aplicatiilor si serviciilor sa colecteze si sa utilizeze informatii
despre locatie. Daca incercati sa utilizati aplicatiile care nu va pot afla locatia, sistemul va va solicita sa
activati serviciile de locatie.

e Functiile pot varia in functie de operator.

e Huawei foloseste informatii despre locatie numai pentru a va oferi functiile si serviciile necesare,

nu pentru a va identifica sau a va colecta informatiile confidentiale.

Setarea asistentei in determinarea pozitiei in interior: Deschideti @ Setari, accesati Siguranta

si confidentialitate > Acces la locatie > Setari avansate si activati sau dezactivati scanarea Wi-Fi si
Bluetooth. Scanarea retelelor Wi-Fi si a dispozitivelor Bluetooth va imbunatati precizia cu care se poate
determina pozitia.

PrivateSpace: pastrarea informatiilor confidentiale ascunse

PrivateSpace este o functie ce va permite sa creati un spatiu independent pe dispozitivul dvs. pentru a
va stoca informatiile confidentiale. Fisierele si aplicatiile stocate in PrivateSpace nu pot fi accesate din
MainSpace.
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PrivateSpace va ofera urmatoarele functii:

e Ascunderea intrarii in PrivateSpace: Doriti sa ascundeti toate urmele PrivateSpace de alte
persoane? Puteti ascunde intrarea in PrivateSpace din MainSpace, pastrand PrivateSpace secret.

e Comutarea rapida intre MainSpace si PrivateSpace: Din ecranul de blocare, puteti comuta rapid
intre spatii, utilizand diferite amprente sau parole. Retelele Wi-Fi si dispozitivele Bluetooth vor
ramane conectate atunci cand comutati intre MainSpace si PrivateSpace.

¢ Trimiterea fisierelor intre MainSpace si PrivateSpace: Puteti trimite in mod convenabil fisiere,
precum fotografii si videoclipuri intre MainSpace si PrivateSpace.

¢ Resetarea parolei PrivateSpace: Daca uitati parola PrivateSpace, o puteti reseta introducand
parola MainSpace si raspunzand la intrebarea de securitate.

e Crearea copiilor de rezerva ale datelor PrivateSpace: Utilizati functia Clonare spatiu din
PrivateSpace pentru a copia PrivateSpace pe un alt dispozitiv.

() Daca doriti sa comutati direct in PrivateSpace din ecranul de blocare utilizand o parola sau

amprenta, parola PrivateSpace trebuie sa fie de acelasi tip cu parola MainSpace, avand un
continut diferit; in caz contrar nu veti putea accesa PrivateSpace din ecranul de blocare.

Ascunderea intrarii in PrivateSpace

Doriti sa ascundeti toate urmele PrivateSpace de alte persoane? Puteti ascunde intrarea in
PrivateSpace din MainSpace. PrivateSpace va ramane ascuns si secret.
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Dupa ce intrati in PrivateSpace, deschideti (& Setari, accesati Siguranta si confidentialitate >
Spatiul Privat si activati Ascundeti Spatiul Privat. Dupa ce ascundeti intrarea in PrivateSpace, nu
puteti intra in acesta decat folosind amprenta sau parola in ecranul de blocare.

Transfer de fisiere intre PrivateSpace si MainSpace

Doriti sa transferati rapid fotografii, muzica si videoclipuri confidentiale in PrivateSpace sau din
PrivateSpace in MainSpace?

1 Dupa ce intrati in PrivateSpace, deschideti @ Setari si accesati Siguranta si confidentialitate >
Spatiul Privat.

2 Atingeti Din Spatiul Principal in Spatiul Privat sau Din Spatiul Privat in Spatiul Principal.
3 Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a selecta fisierele si a le transfera in locatia de

destinatie.
Fisierele stocate pe dispozitivul dvs. sau pe cardul de memorie pot fi transferate din MainSpace

in PrivateSpace, dar numai fisierele stocate local pe dispozitivul dvs. pot fi transferate din
PrivateSpace in MainSpace. Restrictia apare deoarece cardurile de memorie sunt blocate in
PrivateSpace. Fisierele stocate in cloud nu pot fi transferate intre PrivateSpace si MainSpace.
Nu toate dispozitivele suporta carduri de memorie.

Implicit, fisierele imagine transferate se stocheaza in Galerie > Shared images, fisierele video se
stocheaza in Galerie > Shared videos, iar fisierele audio se stocheaza in Fisiere > Move files >
Shared audio.

Transferati datele din PrivateSpace pe noul dispozitiv
Va puteti clona PrivateSpace pentru a transfera rapid fisierele private pe un alt dispozitiv.

e Inainte de transferul datelor, asigurati-va ca noul dispozitiv prezinta suficient spatiu de stocare
liber.

e Puteti transfera urmatoarele date de pe un dispozitiv pe altul: imagini, fisiere audio si
videoclipuri.

1 Accesati PrivateSpace pe noul dispozitiv si deschideti @ Setari. Accesati Siguranta si
confidentialitate > Spatiul Privat > Clona spatiu > Acesta este noul telefon pentru a genera
un cod QR.

2 Accesati PrivateSpace pe dispozitivul vechi si deschideti (@& Setari. Accesati Siguranta si
confidentialitate > Spatiul Privat > Clona spatiu > Acesta este telefonul vechi. Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a scana codul QR afisat pe noul dispozitiv. in mod alternativ,
conectati-va dispozitivul vechi la hotspotul Wi-Fi al noului dispozitiv. Dupa ce stabiliti o conexiune,
selectati si transferati datele de pe dispozitivul vechi pe cel nou.

Puteti anula oricand transferul fisierelor in timpul procesului de transfer si puteti continua atunci

cand restabiliti o conexiune.
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Resetarea parolei PrivateSpace

Puteti seta o intrebare de securitate pentru ca atunci cand va uitati parola PrivateSpace sa puteti
raspunde la intrebarea de securitate pentru a reseta rapid parola PrivateSpace.

Activarea functiei intrebare de securitate: Intrati in PrivateSpace si deschideti (@& Setari. Accesati
Siguranta si confidentialitate > Spatiul Privat. Atingeti Protectie parola si urmati instructiunile de
pe ecran pentru a introduce parolele dvs. MainSpace si PrivateSpace. Accesati ecranul Intrebare de

securitate configurat.

Setati intrebarea de securitate: Atingeti intrebare de securitate si puteti fie sa selectati una din
intrebarile de securitate prestabilite, fie sa creati una. Introduceti raspunsul la intrebarea de securitate
si atingeti Finalizare pentru a activa functia intrebare de securitate.
Dupa ce activati functia Intrebare de securitate, puteti sa modificati intrebarea de securitate si
raspunsul aferent.

Modificarea parolei PrivateSpace: Intrati in MainSpace, deschideti (@& Setari si accesati Siguranta

si confidentialitate > Spatiul Privat. Atingeti - > Resetare parola. Urmati instructiunile de pe
ecran pentru a introduce parola MainSpace, raspunsul la intrebarea de securitate si apoi pentru a seta

parola PrivateSpace.

e Daca intrarea in PrivateSpace este ascunsa si nu puteti accesa ecranul Resetare PrivateSpace,

intrati in MainSpace si deschideti @ Setari. Accesati Siguranta si confidentialitate > Setari
suplimentare > Afisarea tuturor setarilor si atingeti OK pentru a afisa intrarea in
PrivateSpace.

Functia Blocare aplicatie va permite sa setati o parola pentru WeChat, Alipay si alte aplicatii
importante. De indata ce ati repornit dispozitivul sau ati deblocat ecranul, la deschiderea aplicatiilor
pentru prima data vi se va cere sa introduceti parola pentru functia Blocare aplicatie. Functia Blocare
aplicatie imbunatateste protectia informatiilor confidentiale si impiedica accesul neautorizat la

aplicatiile importante de pe dispozitiv.

Activarea functiei Blocare aplicatie: Deschideti (@& Setari. Mergeti la Siguranta si
confidentialitate > Aplicatie blocata. La prima accesare a aplicatiei, urmati instructiunile de pe
ecran pentru a seta parola si accesati functia Blocare aplicatie. La o accesare ulterioara, puteti
introduce direct parola pentru functia Blocare aplicatie. Pe ecranul Blocare aplicatie, activati functia
Blocare aplicatie pentru aplicatiile pe care doriti sa le protejati. Atunci cand accesati o aplicatie blocata
pentru prima data trebuie sa introduceti parola in caseta text pentru parola. Daca ati uitat parola,
atingeti Am uitat parola, introduceti raspunsul in caseta cu intrebarea legata de securitatea parolei si
resetati parola. Daca nu ati setat securitatea parolei, optiunea Am uitat parola nu este disponibila.
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Daca ati configurat o amprenta si recunoasterea faciala pentru deblocarea dispozitivului dvs. si
deschideti functia Blocare aplicatie pentru prima data, puteti urma instructiunile de pe ecran
pentru a va asocia amprenta si recunoasterea faciala cu functia Blocare aplicatie, astfel incat sa

puteti debloca mai usor aplicatiile.

Modificarea parolei functiei Blocare aplicatie si a securitatii parolei: atingeti i pe ecranul
Blocare aplicatie, apoi atingeti Modificare parola sau Modificare protectie cu parola pentru a

modifica parola functiei Blocare aplicatie sau securitatea parolei.
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Wi-Fi

Conectarea la Wi-Fi

Prin conectarea dispozitivului la o retea Wi-Fi, puteti economisi in mod eficient datele mobile.
) Pentru a evita anumite riscuri de securitate (precum accesul neautorizat la datele personale si
informatiile financiare), aveti mare grija atunci cand va conectati la o retea Wi-Fi publica.

RETELE DISPONIBILE

HUAWEI TIT-AL00_1326
Criptat (WPS disponibil)

Adaugali refea

Conectarea la o retea Wi-Fi: deschideti ﬂ Setari, accesati Retele > Wi-Fi, si activati Wi-Fi.
Atingeti o retea Wi-Fi pentru a o accesa, apoi introduceti parola retelei sau finalizati autentificarea,
daca vi se solicita acest lucru. in mod alternativ, puteti derula pana la sfarsitul meniului, atinge
Adaugati retea, si urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga un punct de acces la retea
introducand numele si parola acesteia.

Transferare date utilizand Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct va permite sa transferati rapid date intre dispozitivele Huawei. Wi-Fi Direct este mai rapid
decat Bluetooth si nu necesita asocierea dispozitivelor. Este mai potrivit pentru transferul fisierelor
mari pe distante scurte.
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Trimitere fisiere cu Wi-Fi Direct: Deschideti Fisiere, atingeti lung un fisier pe care dorisi sa il
trimiteti, si accesati Mai multe > Partajare > Wi-Fi Direct. Cand un alt dispozitiv este detectat,
atingeti numele acestuia pentru a stabili conexiunea si a incepe transferul fisierului.

Primire fisiere cu Wi-Fi Direct: Activati Wi-Fi. In ecranul setari Wi-Fi, atingeti ! > Wi-Fi Direct
pentru a activa detectarea. Cand primiti un mesaj pentru un fisier, atingeti ACCEPTARE pentru a
incepe transferul. Fisierul primit va fi salvat sub Fisiere in folderul Wi-Fi Direct implicit.

Activarea sau dezactivarea optiunii Wi-Fi+

Deschideti (@) Setari, accesati Retele > Wi-Fi > ! > Setdri > Wi-Fi+ si activati sau dezactivati Wi-

Fi+.

@) « Dispozitivul dvs. se va conecta in mod automat la reteaua optima disponibild dupa activarea
optiunii Wi-Fi+.

e Optiunea Wi-Fi+ poate realiza comutarea automata la reteaua de date mobile, in functie de
intensitatea semnalelor Wi-Fi+ din zona. Retineti faptul ca, daca descarcati sau vizualizati
videoclipuri sau alte fisiere mari prin reteaua de date mobile, puteti acumula costuri
suplimentare pentru datele utilizate. Pentru a evita costurile prea mari, achizitionati un plan de
date corespunzator.

e Dupa activarea Wi-Fi+, chiar daca serviciul Wi-Fi este dezactivat manual, dispozitivul poate
realiza comutarea automata la o retea Wi-Fi atunci cand detecteaza o retea Wi-Fi viabila la care

v-ati conectat anterior.
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Partajare retea mobila cu alte dispozitive

V-au ramas date mobile la sfarsitul lunii? Le puteti partaja cu prietenii.

O8g@a &

NN es 9C

Puteti utiliza hotspot Wi-Fi sau Bluetooth pentru a partaja datele mobile cu alte dispozitive.

Utilizare hotspot Wi-Fi pentru a partaja date mobile: Deschideti B Setari si accesati Retele >

Tethering si hotspot portabil > Hotspot Wi-Fi portabil > Configurare hotspot. Setati numele

retelei, tipul de criptare si parola pentru hotspotul Wi-Fi, apoi atingeti Salvati si activati hotspotul

pentru a-l putea utiliza.

() Va ingrijoreaza ca alte dispozitive vor avea acces nelimitat la date, prin hotspot? De pe
ecranul Hotspot Wi-Fi portabil, atingeti Limita de date pentru a seta limita de date pentru o
singura sesiune. Cand se atinge limita de partajare a datelor, dispozitivul dvs. va dezactiva

automat hotspotul.

Utilizare Bluetooth pentru a partaja date mobile: Stabiliti o conexiune Bluetooth intre dispozitive

inainte de a utiliza Bluetooth pentru a partaja datele mobile. Deschideti (@) Setari, accesati Retele >
Tethering si hotspot portabil, si activati Tethering prin Bluetooth. De pe ecranul Bluetooth

dispozitivului asociat, atingeti i langa dispozitivul asociat, si activati Acces internet pentru a stabili

0 conexiune la internet si a partaja datele mobile.
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Utilizare USB pentru a partaja date mobile: Utilizati un cablu USB pentru a conecta dispozitivul la

un computer. Deschideti (@& Setari, accesati Retele > Tethering si hotspot portabil, si activati
Tethering prin USB pentru a incepe sa partajati datele mobile.
In functie de sistemul de operare, este posibil sa fie necesar sa instalati drivere sau sa stabiliti
conexiunea de retea relevanta pe computer inainte de a utiliza aceasta functie. Pentru mai multe

informatii, consultati ghidul sistemului de operare de pe computer.
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Aplicatie geamana: conectarea simultana la doua

conturi de socializare

V-ati dorit vreodata sa va puteti conecta la doua conturi WeChat si Facebook de pe Dispozitiv, fara sa

tot comutati intre cele doua? Aplicatia geamana va permite sa va conectati la doua conturi WeChat si

Facebook in acelasi timp, astfel incat sa puteti separa viata personala de cea profesionala.

@ Functia Aplicatie geamana functioneaza numai cu WeChat, QQ, LINE, Facebook, Snapchat,
WhatsApp si Messenger. Inainte de a utiliza functia, descarcati cele mai recente versiuni ale

aplicatiilor respective.

Deschideti Setari. Accesati Aplicatii > Aplicatie geamana si activati functia Aplicatie geamana
pentru WeChat, QQ, LINE, Facebook, Snapchat, WhatsApp sau Messenger, dupa necesitati.

Daca Aplicatia geamana este activata, pe ecranul de pornire apar doua pictograme de WeChat, QQ,
LINE, Facebook, Snapchat, WhatsApp sau Messenger. Acest lucru inseamna ca va puteti conecta la
doua conturi in acelasi timp. Atingeti lung pictograma aplicatiei dublate in ecranul de pornire pentru a

dezactiva rapid Aplicatia geamana.

Personalizarea permisiunilor de aplicatii pentru a utiliza

dispozitivul in maniera preferata

Va faceti griji ca aplicatiile terte obtin prea multe permisiuni importante si pot divulga informatiile

personale? Puteti monitoriza permisiunile fiecarei aplicatii si le puteti refuza pe cele nedorite.

) Dezactivarea unei permisiuni poate determina o functie a aplicatiei sa devina indisponibila. De
exemplu, daca este dezactivata permisiunea la locatie pentru o aplicatie de harta, aplicatia
respectiva nu va putea sa va ofere servicii de locatie si navigare.

Setarea permisiunilor de aplicatii: Doriti sa refuzati permisiunile nedorite? Deschideti Setari si
accesati Aplicatii > Permisiuni. Din fila Aplicatii, selectati o aplicatie si refuzati permisiunile nedorite,
de exemplu, dezactivati Microfonul sau Camera foto.
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Modul Nu deranjati blocheaza apelurile de la straini si va anunta doar in cazul in care primiti apeluri
sau mesaje de la anumite contacte.

Deschideti (@& Setari si accesati Sunet > Nu deranjati. Activati comutatorul Nu deranjati, apoi

atingeti Mod Nu deranjati si selectati una dintre urmatoarele optiuni:

e Acceptarea apelurilor si a mesajelor de la contactele importante: Selectati Permiteti numai
intreruperi prioritare, apoi atingeti Definire intreruperi prioritare pentru a configura contactele
care va pot suna sau va pot trimite mesaje.

e Acceptarea tonurilor de alarma: Selectati Numai alarme pentru a permite doar tonurile de
alarma.

e Dezactivarea tuturor intreruperilor: Selectati Nu intrerupe pentru a dezactiva tonurile si
vibratiile, precum si pentru a impiedica activarea ecranului la primirea apelurilor, a mesajelor si a

notificarilor de alarma.
e Unele aplicatii terte pot suna chiar daca modul Nu deranjati este activat. Configurati setarile

acestor aplicatii pentru a dezactiva sonorul notificarilor respective.

Regula de timp: Interziceti intreruperile in perioadele setate, cum ar fi sfarsitul de saptamana sau
seara. Atingeti Ora pentru a configura perioada si intervalul de repetare, apoi activati comutatorul
Ora.

Regula de eveniment: Suprima intreruperile in timpul intalnirilor sau al evenimentelor. Atingeti

Eveniment pentru a activa modul Nu deranjati in timpul evenimentelor din calendar.

Cand va uitati la filme sau va jucati, dispozitivul va comuta automat la sunet stereo pentru a va
imbunatati experienta audio. De asemenea, puteti seta tonuri de apel si mementouri audio pentru o
varietate de scenarii diferite.

Reglare volum sistem: Apasati butonul de volum sau mutati glisorul pentru a regla rapid volumul

media. Atingeti {8 pentru a afisa ecranul de setari pentru sunet. Apoi puteti regla volumul tonului de

apel, media si alarma.

. N o . . . . . N v . . . .
De asemenea, puteti regla volumul in setarile sistemului. Deschideti @& Setari, atingeti Sunet si
glisati glisorul de volum pentru a regla volumul.
Comutare intre sunet, vibratie si modul silentios: Treceti degetul in jos din bara de stare si

deschideti panoul de comenzi rapide. Atingeti Q pentru a comuta rapid intre Sunet, Silentios si
Vibratii.
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Sunete si afisare

Activare tonuri tastatura si notificare: Deschideti (@& Setari si accesati Sunet > Mai multe setari
de sunet pentru a activa sau a dezactiva tonurile de tastatura si de notificare.

Setare dispozitiv in modul silentios: Din ecranul Sunet, activati Mod silentios. Dupa ce activati
Mod silentios, activati Vibreaza in modul silentios. De acum, cand primiti un apel, ecranul se va
aprinde si dispozitivul va vibra.

Personalizare ton de apel si de notificare: Din ecranul Sunet, selectati un ton de apel personalizat
sau utilizati Notificare.

Atingeti lung pictograma unei aplicatii pentru a afisa un meniu al functiilor utilizate frecvent, pentru a
le accesa rapid. De asemenea, puteti sa atingeti lung o functie si sa o glisati in ecranul de pornire
pentru a crea o comanda rapida.
Daca atingeti lung o pictograma de aplicatie si nu se creeaza nicio comanda rapida, aplicatia nu
permite lucrul cu comenzile rapide din ecranul de pornire.
Accesarea rapida a functiilor de aplicatie utilizate frecvent: Atingeti lung o pictograma de
aplicatie in ecranul de pornire, apoi atingeti o functie utilizata des, pentru a o accesa. Fiecare aplicatie
accepta cel mult patru functii utilizate frecvent. Acestea sunt presetate de aplicatie si nu pot fi
schimbate. De exemplu, pentru a face un selfie, atingeti lung pictograma camerei foto, apoi atingeti
Selfie in meniul pop-up.
Adaugarea unor comenzi rapide in ecranul de pornire: Atingeti lung o pictograma de aplicatie
din ecranul de pornire pentru a deschide meniul. Atingeti lung functia dorita, apoi glisati-o pe ecranul
de pornire pentru a crea o comanda rapida. De exemplu, puteti crea o comanda rapida la functia de
selfie a camerei foto, pentru a o putea lansa repede.
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Spatiu de stocare

Activarea Curatarii spatiului de stocare

Viteza dispozitivului poate scadea in timp, pe masura ce spatiul de stocare disponibil scade. Puteti
utiliza curatarea memoriei pentru a elibera spatiu de stocare, a imbunatati performantele sistemului si
a asigura buna functionare a dispozitivului

Deschideti @ Manager telefon, atingeti Curatare si goliti memoria si zona cache in functie de
rezultatele scanarii, pentru a imbunatati performantele dispozitivului. Daca spatiul de stocare
disponibil este in continuare mic, puteti face o curatare profunda, pentru a elibera mai mult spatiu, in
functie de rezultatele scanarii si de recomandarile de curatare.
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Puteti schimba metoda de introducere pe dispozitiv dupa cum doriti.

Comutati metoda de introducere: Deschideti @& Setari, accesati Sistem > Limba si tastatura >
Tastatura implicita, si selectati o metoda de introducere.

Setarea de corectie a culorilor permite compensarea efectelor discromatopsiei.
Daca functia de corectie a culorilor este activata, utilizatorii cu vedere normala pot avea dificultati

in perceperea anumitor culori.

Deschideti (& Setari, accesati Asistenta inteligenta > Accesibilitate > Corectia culorii si activati
Corectia culorii. Atingeti Mod de corectare si selectati modul de corectie a culorilor dorit.

Schimbarea limbii sistemului

Doriti sa schimbati limba sistemului de pe dispozitiv? Nimic mai simplu.

Deschideti (& Setari, accesati Sistem > Limba si tastatura > Limba si selectati limba sistemului.

Daca nu gasiti limba dorita in lista, atingeti Adaugati o limba pentru a o adauga.

Setarea orei si a datei sistemului

In cazul in care calatoriti in strainatate sau schimbati cartela SIM, dispozitivul va afisa automat ora si
data preluate din reteaua mobila locala. De asemenea, puteti regla manual ora si data, puteti modifica

formatul orei sau puteti seta doua ceasuri pentru ecranul de blocare.

Deschideti (& Setari si accesati Sistem > Data si ora. De aici, puteti efectua urmatoarele:

e Modificarea orei si a datei: Activati Setare automata pentru a sincroniza ora si data
dispozitivului cu reteaua mobila. Dezactivati Setare automata pentru a seta manual ora si data.

¢ Modificarea fusului orar: Activati Setare automata pentru a sincroniza fusul orar al dispozitivului
cu reteaua mobila. Dezactivati Setare automata pentru a seta manual fusul orar.

e Schimbarea formatului de ora: Activati Perioada de 24 ore pentru a seta formatul de ora la 24
de ore. Activati Perioada de 24 ore pentru a seta formatul de ora la 12 ore.

¢ Afisarea a doua ceasuri in ecranul de blocare: Daca sunteti in strainatate, dispozitivul va afisa
automat ora si data locale, preluate din reteaua mobila locala. Puteti activa Ceasuri duale si puteti
seta Oras de domiciliu pentru a afisa doua ceasuri in ecranul de blocare: unul cu ora locala si unul

Cu ora de acasa.
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£ Glisati pentru deblocare

» >
Se incarca'98 %

Orasi data in—— & 22"2 5

orasul selectat

Data si ora
furnizate de retea

Imprimarea documentelor si a fotografiilor de pe dispozitiv
Conectati dispozitivul la o imprimanta, prin Wi-Fi, pentru a imprima cu usurinta documente si
fotografii.
@ « Prin Mopria puteti imprima direct de la dispozitiv, folosind o imprimanta cu certificat Mopria.
Imprimanta se conecteaza la dispozitiv prin Wi-Fi.
e Daca imprimanta nu are certificat Mopria, contactati producatorul acesteia pentru a obtine un

plugin corespunzator modelului.

1 Conectati dispozitivul si imprimanta la aceeasi retea Wi-Fi.

e Conectarea la hotspotul imprimantei: Daca imprimanta are hotspot wireless, urmati
instructiunile din manualul imprimantei pentru a-l activa si a seta o parola. Pe dispozitiv,

deschideti Setari si accesati Retele > Wi-Fi. Activati Wi-Fi, selectati hotspotul
imprimantei, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a stabili conexiunea.

e Conectarea prin Wi-Fi Direct: Daca imprimanta accepta Wi-Fi Direct, urmati instructiunile din

manualul acesteia pentru a activa functia. Pe dispozitiv, deschideti Setari si accesati Retele

> Wi-Fi. Activati Wi-Fi, atingeti -« > Wi-Fi Direct, apoi selectati imprimanta din lista

dispozitivelor detectate.
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e Conectarea la router: Activati Wi-Fi pe imprimanta si conectati-o la routerul de acasa. Pe

dispozitiv, deschideti (@ Setari si accesati Retele > Wi-Fi. Activati Wi-Fi, selectati routerul,
apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza setarile.

2 Deschideti (&) Setari. Accesati Conectare dispozitive > Imprimare > Serviciu de imprimare
implicit si asigurati-va ca functia Serviciu de imprimare implicit este activata. Selectati o
imprimanta din rezultatele cautarii, apoi urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a adauga
manual o imprimanta.

3 Acum puteti imprima cu usurinta de la dispozitiv:
¢ Imprimarea unei imagini: Accesati Galerie. Deschideti imaginea pe care doriti sa 0
imprimati, accesati Mai multe > Tiparire / export ca PDF, apoi urmati instructiunile de pe
ecran pentru a trimite imaginea catre imprimanta.
e Imprimarea unei pagini web: Deschideti in browser pagina pe care doriti sa o imprimati,
apoi selectati din meniu optiunea de imprimare.
e Imprimarea unui document: Deschideti documentul de imprimat intr-o aplicatie

corespunzatoare si selectati din meniu optiunea de imprimare.

e Imprimarea unei note: Open Note. Deschideti nota pe care doriti sa 0 imprimati,
accesati Imprimare, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a o trimite catre imprimanta.

Activarea modului Manusi

Modul Manusi faciliteaza utilizarea telefonului in zilele reci, atunci cand purtati manusi.

Accesati (@) Setari > Asistenta inteligenta si activati Mod manusi.

Vizualizarea memoriei si a spatiului de stocare

Nu stiti sigur cata memorie si cat spatiu de stocare mai aveti la dispozitie, dupa o utilizare indelungata
a dispozitivului? Puteti vizualiza informatii despre memoria si spatiul de stocare disponibile, pentru a
urmari utilizarea memoriei si a spatiului si a decide daca trebuie sa efectuati o curatare.
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© Nu toate dispozitivele suporta carduri micro SD.

Deschideti (&) Setari si atingeti Stocare pentru a vizualiza utilizarea memoriei si eliberati mai mult
spatiu in timp util, pe baza spatiului de stocare disponibil.

Curatarea spatiului (recomandat): Daca selectati GOLIRE, puteti vizualiza detaliile de utilizare a
aplicatiilor. Pe baza rezultatului scanarii, puteti, de asemenea, sa curatati manual sistemul conform

recomandarilor sau sa specificati elementele care trebuie curatate.

Sistem
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Actualizare sistem

Efectuarea unei actualizari online

Atunci cand devine disponibila o versiune noua a sistemului, dispozitivul va solicita sa o descarcati si sa

o instalati. Functia de actualizare online va permite sa actualizati dispozitivul intr-o maniera rapida si

securizata.

@) « inainte de a efectua o actualizare online, asigurati-va ca dispozitivul este conectat la internet.
Actualizarile online necesita o conexiune la internet. Actualizati-va dispozitivul printr-o retea Wi-
Fi pentru a evita costurile de date nenecesare.

e Asigurati-va ca bateria dispozitivului este incarcata cel putin la 30% in timpul procesului de
actualizare.

e Evitati sa instalati actualizarile de firmware si de sistem prin intermediul unor aplicatii de la terte
parti. Este posibil ca dispozitivul sa inceteze sa functioneze sau sa fie divulgate informatii
personale. Pentru rezultate optime, actualizati sistemul cu functia de actualizare online sau
duceti dispozitivul la cel mai apropiat Centru de service Huawei.

e Pentru a evita pierderea datelor, creati intotdeauna copii de rezerva inainte de a actualiza
dispozitivul.

e Unele aplicatii terte pot fi incompatibile cu noua versiune a sistemului (de exemplu, aplicatiile
de servicii bancare online si jocurile). Asteptati lansarea unei noi versiuni a aplicatiei terte.

1 Deschideti & setari

2 Accesati Sistem > Actualizare software.
e Daca sistemul detecteaza o actualizare noud, accesati Versiune noua > DESCARCARE SI
INSTALARE.

e Daca sistemul indica faptul ca este la zi, accesati i > Descarcati cel mai recent pachet.
Daca sistemul detecteaza o actualizare noua, accesati Versiune noua > DESCARCARE S
INSTALARE.

Actualizarile sistemului pot fi procese de durata. Evitati sa utilizati dispozitivul in timpul acestora.

Dispozitivul va reporni automat dupa terminarea actualizarii.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Toate drepturile rezervate.

Nicio parte din acest document nu poate fi reprodusa sau transmisa sub nicio forma si sub niciun
mijloc fara acordul prealabil, in scris, al Huawei Technologies Co., Ltd. si al afiliatilor sai (,Huawei”).

Produsul descris in acest manual include software protejat prin legea drepturilor de autor apartinand
Huawei si posibililor licentiatori. Clientii nu vor reproduce, distribui, modifica, decompila, dezasambla,
decripta, extrage, decodifica, inchiria, atribui sau sublicentia, in niciun fel, respectivul software, in
afara cazului in care astfel de restrictii sunt interzise de legile aplicabile sau daca astfel de actiuni sunt
aprobate de respectivii detinatori de drepturi de autor.

Marci comerciale si permisiuni

) W - | . o | |
wuawer, wuawer Si = sUNt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android™ este marca inregistrata a Google Inc.

Cuvantul si simbolurile Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub licenta.

Qualcomm’ aptX”  Oualcomm
SI

(NASDAQ: QCOM).

sunt marci comerciale Tnregistrate ale Qualcomm Inc.

m Logo-ul sub forma de N este marca comerciala sau marca comerciala inregistrata a NFC Forum,
Inc. in SUA si in alte tari.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor

respectivi.

Nota

Unele caracteristici ale produsului si ale accesoriilor sale descrise in prezentul document se bazeaza pe
software-ul instalat, pe capacitatile si setarile retelei locale si, prin urmare, pot sa nu fie activate sau
pot fi limitate de operatorii locali de retea sau de furnizorii de servicii de retea.

Prin urmare, descrierile din acest document pot sa nu se potriveasca cu produsul sau accesoriile sale
pe care le achizitionati.

Huawei isi rezerva dreptul de a modifica orice informatii sau specificatii din prezentul manual fara
notificare prealabila sau fara obligatii.
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Precizare juridica

Declaratia privind software-ul de la terti

Huawei nu detine proprietatea intelectuala asupra software-ului si aplicatiilor de la terti, furnizate
impreuna cu produsul. Prin urmare, Huawei nu va furniza nicio garantie de niciun fel pentru software-
ul si aplicatiile de la terti. Huawei nu va oferi nici asistenta clientilor care utilizeaza software si aplicatii
de la terti, nici nu va fi vinovata sau raspunzatoare pentru functiile sau performanta software-ului si
aplicatiilor de la terti.

Serviciile software si aplicatiile de la terti pot fi intrerupte sau reziliate in orice moment, iar Huawei nu
garanteaza disponibilitatea continutului sau a serviciilor. Furnizorii de servicii terti ofera continut si
servicii prin retea sau prin instrumente de transmitere care nu se afla sub controlul Huawei. In cele mai
largi limite permise de legea aplicabila, se declara in mod explicit ca Huawei nu va compensa si nu
poate fi facut responsabila pentru serviciile furnizate de furnizorii de servicii terti, de intreruperea
temporara sau definitiva a unor continuturi sau servicii de la terti.

Huawei nu va fi responsabila pentru legalitatea, calitatea sau alte aspecte ale software-ului instalat pe
acest produs sau pentru orice lucrari incarcate sau descarcate sub orice forma, inclusiv, dar fara a se
limita la text, imagini, inregistrari video sau software etc. Clientii isi asuma riscul pentru orice efecte,
inclusiv incompatibilitatea dintre software si acest produs, care rezulta din instalarea software-ului sau
incarcarea sau descarcarea de lucrari de la terti.

Acest produs are la baza platforma open-source Android™. Huawei a efectuat modificarile necesare la
aceasta platforma. Prin urmare, este posibil ca acest produs sa nu accepte toate functiile acceptate de
platforma standard Android sau poate fi incompatibil cu software de la terti. Huawei nu furnizeaza
garantii si reprezentare in legatura cu astfel de compatibilitate si exclude in mod expres orice
responsabilitate in legatura cu astfel de situatii.

DECLINAREA RASPUNDERII

TOT CONTINUTUL ACESTUI MANUAL ESTE FURNIZAT ,,CA ATARE". CU EXCEPTIA SITUATIILOR IMPUSE
DE LEGILE iN VIGOARE, NU SE ACORDA NICIO GARANTIE, DE NICIUN FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| CONFORMITATE
PENTRU UN ANUMIT SCOP CU PRIVIRE LA ACURATETEA, FIABILITATEA SAU CONTINUTUL ACESTUI
MANUAL.

IN LIMITELE MAXIME PERMISE PRIN LEGISLATIA APLICABILA, HUAWEI NU VA FI RASPUNZATOARE iN
NICIUN CAZ PENTRU DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE, INDIRECTE SAU SUBSECVENTE SAU PENTRU
PIERDERI DE PROFIT, AFACERI, VENITURI, DATE, INCREDERE SAU ECONOMII ANTICIPATE, INDIFERENT
DACA ACESTE PIERDERI POT FI ANTICIPATE SAU NU.

RESPONSABILITATEA MAXIMA A HUAWEI (ACEASTA LIMITARE NU SE VA APLICA LA
RESPONSABILITATEA PENTRU RANIRE TN LIMITA APLICABILA IN CARE LEGEA INTERZICE O ASTFEL DE
LIMITARE) CARE REZULTA DIN UTILIZAREA PRODUSULUI DESCRIS N PREZENTUL MANUAL VA FI
LIMITATA LA SUMA PLATITA DE CLIENTI PENTRU ACHIZITIONAREA ACESTUI PRODUS.
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Precizare juridica

Reglementari privind importul si exportul

Clientul se obliga sa respecte toate reglementarile si legile aplicabile privind importul si exportul si se
obliga sa obtina toate autorizatiile si licentele de stat necesare in scopul de a exporta, reexporta sau
importa produsul mentionat in prezentul manual, inclusiv produsele software si datele tehnice pe care

le contine.

Folosirea anumitor functionalitati din aplicatiile de la terti de pe dispozitivul dvs. poate duce la
pierderea datelor sau a informatiilor personale sau la situatii in care acestea devin accesibile altora.
Luati urmatoarele masuri care ajuta la protejarea informatiilor dvs. personale:

e Asezati dispozitivul intr-un loc sigur, pentru a impiedica folosirea neautorizata a acestuia.

e Configurati-va ecranul sa se blocheze si creati o parola sau un model de deblocare.

e Creati periodic o copie de rezerva a informatiilor personale pastrate pe cartela SIM, pe cardul de
memorie sau in memoria dispozitivului. Daca schimbati dispozitivul, asigurati-va ca mutati sau
stergeti toate informatiile personale de pe dispozitivul dvs. vechi.

e Nu deschideti mesajele sau e-mailurile de la persoane necunoscute, pentru a preveni infectarea
dispozitivului dvs. cu virusi.

e Atunci cand va folositi dispozitivul pentru a naviga pe Internet, nu vizitati site-uri web care pot
constitui un risc de securitate, pentru a evita furtul informatiilor dvs. personale.

e Daca folositi servicii precum hotspotul Wi-Fi portabil sau Bluetooth, configurati parole pentru aceste
servicii pentru a impiedica accesarea neautorizata a acestora. Dezactivati aceste servicii atunci cand
nu le folositi.

e Instalati software de securitate si efectuati in mod regulat scanari antivirus.

e Asigurati-va ca obtineti aplicatiile de la terti din surse legitime. Aplicatiile de la terti descarcate
trebuie scanate impotriva virusilor.

e Instalati aplicatiile sau pachetele software de securitate de la Huawei sau de la furnizorii autorizati ai
aplicatiilor terte.

e Folosirea unui software neautorizat de la terti pentru actualizarea dispozitivului poate deteriora
dispozitivul sau va poate periclita informatiile personale. Este recomandat sa faceti actualizarea prin
intermediul functiei de actualizare online a dispozitivului, sau sa descarcati pachetele oficiale Huawei
de actualizare pentru modelul dispozitivului dvs.

e Anumite aplicatii solicita si transmit informatii despre locatie. in consecinta, este posibil ca o
aplicatie terta sa partajeze informatii despre locatia dvs.

e Unii terti furnizori de aplicatii pot colecta informatii de detectare si diagnosticare a dispozitivului dvs.
pentru a isi imbunatati produsele si serviciile.

Cititi Ghidul de pornire rapida care insoteste telefonul.
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Precizare juridica

Atingeti Setari > Sistem > Despre telefon > Legal pentru a citi informatiile legale.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/ pentru mai multe informatii.
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Acest ghid serveste doar ca referinta. Produsul real, inclusiv, dar fara a se limita la
culoare, dimensiune si dispunere a ecranului, poate varia. Toate enunturile, informatiile
si recomandarile din acest ghid nu constituie nicio garantie de niciun fel, expresa sau
implicita.

Nota: Retineti contul Google la care s-a conectat ultima data telefonul dvs. in timpul
unei restaurari a setarilor din fabrica care nu sunt de incredere, mecanismul antifurt
al Google va solicita sa introduceti contul Google la care s-a conectat ultima oara
telefonul dvs. pe ecranul initial de navigare pentru autentificarea identitatii. Telefonul
dvs. poate porni corect numai dupa autentificarea reusita a identitatii.

Vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de
e-mail si numarul pentru asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.

Model: EML-L09
EML-L29

Qualcomm’
EMUI 9.0_01 aptxm
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